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Editor Notu

Uluslararas1 Yiiksek Denetim Kurumlar1 Standartlari (ISSAD’ler), Sayistay Baskanligi tarafindan
yiiriitiilen titiz ve uzun siireli bir ¢calisma sonucunda Tiirkgeye terciime edilmistir. Mali Denetim
Rehberleri, ISSAT’lerin dordiincti diizey denetim rehberlerini temsil eder. Bu rehberler, INTOSAI
Komiteleri tarafindan hazirlanan bir Uygulama Notundan ve Uluslararasi Denetim ve Giivence
Standartlart Kurulu (IAASB) tarafindan yayimlanan Uluslararasi Denetim Standartlari’ndan (ISA)
olusur.

Standartlarin  orijinal metinleri teknik nitelikte olup hukuki anlagsmazliklarda denet¢inin
sorumluluklarini tanimlayacak sekilde kaleme alinmistir. Metinler; uzun climleler, tekrarlar ve mali
denetime 0zgili cok sayida terim icermektedir. Metinlerde muglakliktan kacinmak amaciyla atif
yerine tekrarlar kullanilmistir. Bu sebeplerle orijinal metinler mekanik ve okunmasi zor bir dil
icermektedir. Terciime g¢aligmasi, metinlerin 6ziine sadik kalarak ve ¢evirmenin dip notlar1 harig
ekleme, yerellestirme ve yorum igermeyecek sekilde yliriitilmistiir.

Terciimede anahtar kelimelerin tiim metinlerde ayni sekilde kullanimina 6zel 6nem verilmis; bu
amagla Uluslararas1 Muhasebeciler Federasyonu’nun (IFAC) anahtar kelimeler listesine sadik
kalinmigtir. ISSAI 1003 “INTOSAI Mali Denetim Rehberleri Terimler S6zI1igii”, INTOSAI ve IFAC
tarafindan kullanilan temel sozliikleri igerdigi icin Mali Denetim Rehberlerinin anlasilmasinda temel
basvuru kaynagidir.

Standartlarin terciimesinde INTOSAI ve IFAC tarafindan belirlenen kurallara ve tavsiyelere bagh
kalinmigtir. Terclime g¢aligmasi, denetim terminolojisine iligskin tecriibe sahibi olan iki profesyonel
cevirmen ve ileri derecede Ingilizce bilgisi olan Sayistay Denetgilerinden miitesekkil bir komisyon
tarafindan yiriitiilmiistiir. Biitiin metinlerin ilk agama terciimesi ayni ¢evirmen tarafindan yapilmis;
akabinde bu terciimeler farkli komisyon liyelerinin dahil oldugu ¢ok kademeli bir gozden gegirme,
okuma ve degerlendirme siirecine tabi tutulmustur.

Standartlarm anlasiimasimi ve kullanimimi kolaylastirmak amaciyla Ingilizce ve Tiirkge metinler
karsilikli olarak verilmistir. Metinlerin bu sekilde dizilimi dipnotlarin iki kere kullanilmasini
gerektirdiginden dipnotlar her sayfada yeniden numaralandirilmistir.

Yogun ve oldukga titiz bir ¢caligmay1 gerektiren bu captaki bir terclime ¢aligmasinin gosterilen biitiin
¢abalara ragmen hatadan uzak olmasi miimkiin degildir. Metinlerin terciimesine ait goriis, oneri ve
tenkitlerinizi issai@sayistay.gov.tr adresine géndermeniz, bu hatalarin diizeltilmesine 6nemli katki
saglayacaktir.

Denetim Standartlart Terciime Komisyonu
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Practice Note? to International Standard on Auditing (ISA) 260

Communication with Those Charged with
Governance

Background

This Practice Note provides supplementary guidance on ISA 260 — Communication with Those
Charged with Governance. It is read together with the ISA. ISA 260 is effective for audits of
financial statements for periods beginning on or after December 15, 2009. The Practice Note is
effective the same date as the ISA.

Introduction to the ISA

ISA 260 deals with the auditor’s responsibility to communicate with those charged with governance
in an audit of financial statements. Although the ISA applies irrespective of an entity’s governance
structure or size, particular considerations apply where all of those charged with governance are
involved in managing an entity, and for listed entities. The ISA does not establish requirements
regarding the auditor’s communication with an entity’s management or owners unless they are also
charged with a governance role.

Recognizing the importance of effective two-way communication in an audit of financial statements,
this ISA provides an overarching framework for the auditor’s communication with those charged
with governance, and identifies some specific matters to be communicated with them. Additional
matters to be communicated, which complement the requirements of ISA 260, are identified in other
ISAs (see Appendix 1 of the ISA). In addition, ISA 2652 establishes specific requirements regarding
the communication of significant deficiencies in internal control the auditor has identified during the
audit to those charged with governance. Further matters, not required by this or other ISAs, may be
required to be communicated by law or regulation, by agreement with the entity, or by additional
requirements applicable to the engagement, for example, the standards of a national professional
accountancy body. Nothing in ISA 260 precludes the auditor from communicating any other matters
to those charged with governance.

Content of the Practice Note

P1. The Practice Note follows the headings of the ISA and provides additional guidance for
public sector auditors related to:

(a) Overall Considerations.
(b) Those Charged with Governance.
(c) Matters to Be Communicated.

(d) The Communication Process.

t All Practice Notes are considered together with ISSAI 1000 “General Introduction to the INTOSAI Financial Audit Guidelines”.
2 ISA 265, “Communicating Deficiencies in Internal Control to Those Charged with Governance and Management”.
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Uluslararast Denetim Standardi (ISA) 260 Uygulama Notu®

Yonetimden Sorumlu Olanlarla Iletisim

Arka Plan Bilgisi

Bu Uygulama Notu, ISA 260 —Yonetimden Sorumlu Olanlarla iletisim— hakkinda ek bilgi
vermektedir. Bu Uygulama Notu, ISA ile birlikte okunmalidir. ISA 260, 15 Aralik 2009 tarihinde
veya bu tarihten sonra baglayan dénemlere ait mali tablo denetimleri i¢in gecerlidir. Bu Uygulama
Notu, ISA ile ayn tarihte yiiriirliige girer.

ISA’ya Giris

ISA 260, denet¢inin mali tablo denetiminde yonetimden sorumlu olanlarla iletisim kurmasina
yonelik sorumluluklarini ele alir. Her ne kadar bu ISA, kurulusun ydnetim yapisi veya biiyiikliigline
bakilmaksizin gegerli olsa da yonetimden sorumlu olanlarin hepsinin kurulusun idaresinde yer aldig1
durumlarda ve borsada kayitli kuruluslar s6z konusu oldugunda 6zel hususlar gecerlidir. Kurulusun
idaresinin veya sahiplerinin ayn1 zamanda bir yonetim goreviyle miikellef olmamasi halinde bu ISA,
denetginin idare veya sahiplerle iletisimiyle ilgili gereklilikleri belirlemez.

Mali tablo denetiminde etkin bir ikili iletisimin 6nemli oldugunu kabul eden bu ISA, denet¢inin
yonetimden sorumlu olanlarla iletisimine yonelik kapsamli bir ¢ergeve saglar ve bildirilecek belirli
bazi konular ortaya koyar. ISA 260’1n gerekliliklerini tamamlayan ek iletisim konular ise diger
ISA’larda ortaya konmaktadir (bkz. Ek 1). Bunun yani1 sira ISA 265,? denetim sirasinda denet¢inin
tespit ettigi 6nemli i¢ kontrol zafiyetlerinin yonetimden sorumlu olanlara bildirilmesiyle ilgili belirli
gereklilikleri ortaya koyar. Yasal veya idari diizenlemeler, kurulusla yapilan anlasma ya da gorev
icin gecerli olan 6rnegin ulusal bir muhasebe meslek kurulusunun standartlar1 gibi ek gereklilikler;
bu ISA’nin veya diger ISA’larin zorunlu kilmadig: ilave konularin bildirilmesini gerekli kilabilir.
ISA 260°daki hicbir husus, denet¢inin diger herhangi bir konuyu ydnetimden sorumlu olanlara
bildirmesine engel teskil etmez.

Uygulama Notu’nun Igerigi

P1. Bu Uygulama Notu, ISA’daki basliklar1 izler ve asagidaki konularla ilgili olarak kamu
sektorii denetcisine ek rehberlik saglar:

(a) Genel Hususlar.
(b) Yonetimden Sorumlu Olanlar.
(c) Bildirilecek Konular.

(d) Tletisim Siireci.

! Tim Uygulama Notlari, ISSAI 1000 “INTOSAI Mali Denetim Rehberlerine Giris” ile birlikte degerlendirilir.
2 ISA 265, “ I¢ Kontrol Zafiyetlerinin Yonetimden Sorumlu Olanlara ve Idareye Bildirilmesi”.
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Applicability of the ISA in Public Sector Auditing

P2. ISA 260 is applicable to auditors of public sector entities in their role as auditors of the
financial statements.

Additional Guidance on Public Sector Issues

Overall Considerations

P3. The objectives of a financial statement audit in the public sector are often broader than to
express an opinion whether the financial statements have been prepared, in all material
respects, in accordance with the applicable financial reporting framework (i.e. the scope of
the ISAs). The audit mandate, or obligations for public sector entities, arising from
legislation, regulation, ministerial directives, government policy requirements, or resolutions
of the legislature may result in additional objectives. These additional objectives may include
audit and reporting responsibilities, for example, relating to reporting whether the auditor
found any instances of non-compliance with authorities including budget and accountability
and/or reporting on the effectiveness of internal control. Paragraph 3 of ISA 260
acknowledges that further matters may be required to be communicated to those charged
with governance as a result of law or regulation, by agreement with the entity, or by
additional requirements applicable to the engagement.

Those Charged with Governance

P4. Paragraph 11 of the ISA requires the auditor to determine the appropriate person(s) within
the entity’s governance structure with whom to communicate. In the public sector,
governance responsibilities may exist at several organizational levels as well as in several
functions (i.e. vertically or horizontally). As a result, there may be instances where there are
several distinct groups which are identified as those charged with governance. Furthermore,
an audit in the public sector might involve both financial statement objectives as well as
compliance objectives and in some cases that may involve separate governance bodies.

P5. In situations where matters are communicated to subgroups of those charged with
governance, as discussed in paragraph 12 of the ISA, public sector auditors may need to
convey the information, in full or in summary, to the governing body as a whole. This is
particularly relevant in the public sector where it is not uncommon for those charged with
governance to be involved in managing the entity. Public sector auditors need to be
particularly sensitive to meet the needs and expectations of the legislature or appropriate
regulators about matters communicated to other governance levels, particularly where the
matters may be of broad public interest or speculation.

Matters to Be Communicated

P6. Paragraph 15 of the ISA requires the auditor to communicate with those charged with
governance an overview of the planned scope and timing of the audit. In the public sector,
this requirement may be achieved by various means. For example, the scope and timing of
the audit may be defined in relevant legislation or the audit mandate, or public sector
auditors may communicate an overview of the planned scope and timing of the audit in the
engagement letter.

P7. Paragraph Al1l(b) of the ISA states that communication regarding the planned scope and
timing of the audit may assist the auditor to better understand the entity and its environment.
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Kamu Sektorii Denetimlerinde ISA’nin Uygulanabilirligi

P2. ISA 260, mali tablolarin denetcisi olarak gdrev yapan kamu sektorii denetgileri igin
gecerlidir.

Kamu Sektoriiyle ilgili Konularda Ek Rehberlik

Genel Hususlar

P3. Kamu sektoriinde yapilan mali denetimin amagclari, genelde mali tablolarin biitiin 6nemli
yonleriyle gecerli mali raporlama cercevesine (yani ISA’larin kapsamina) uygun olarak
hazirlanip hazirlanmadigi konusunda goriis bildirmekten daha genis kapsamlidir. Denetim
gorev ve yetkisi veya mevzuat, idari diizenlemeler, bakanlik talimatlari, hiikiimet
politikalarinin gerekliliklerinden dogan kamu kuruluslarinin yiikiimliiliikleri veya yasama
kararlar1; daha baska raporlama amaglart dogurabilir. Bu ek amaglar, 6rnegin denetginin
biitce ve hesap verme sorumlulugu gibi yasal ve idari diizenlemelere uygunsuzluk durumu
tespit edip etmedigini raporlamasi ve/veya i¢ kontroliin etkinliginin raporlanmasiyla ilgili
denetim ve raporlama sorumluluklarini igerebilir. ISA 260°1n 3. paragrafi; Yasal veya idari
diizenlemeler, kurulusla yapilan anlasma ya da gorev igin gegerli ek gereklilikler sonucu
ilave konularin da yonetimden sorumlu olanlara bildirilmesinin gerekebilecegini kabul eder.

Y onetimden Sorumlu Olanlar

P4. ISA’nin 11. paragrafi, denet¢inin kurulusun yonetim yapisi biinyesinde iletisim kuracagi
uygun kisi veya kisileri belirlemesini gerektirir. Kamu sektoriinde yonetim sorumluluklari,
bir¢ok organizasyonel diizeyde ve bir¢ok islevde (dikey veya yatay olarak) mevcut olabilir.
Sonug olarak yonetimden sorumlu olanlar seklinde tespit edilen birgok farkli grubun
bulundugu durumlar olabilir. Ayrica kamu sektoriindeki bir denetim, hem mali tablo
amaglarmi hem de uygunluk amaclarin1 kapsayabilir ve baz1 durumlarda bu, ayr1 yonetim
organlarini igerebilir.

PS. Konularin yonetimden sorumlu olanlarin alt gruplarina bildirildigi durumlarda, ISA’nm 12.
paragrafinda ele alindig1 iizere, kamu sektorii denetcilerinin bu bilgiyi yonetim kurulunun
tamamina 6zet olarak veya bir biitiin olarak bildirmesi gerekebilir. Bu durum, 6zellikle
yonetimden sorumlu olanlarin kurulusun idaresinde yer almasimin olagan oldugu kamu
sektoriinde gecerlidir. Kamu sektorli denetgileri, yasama organinin veya uygun
diizenleyicilerin diger yonetim diizeylerine bildirilen konular hakkindaki ihtiyag ve
beklentilerini karsilamak konusunda —o6zellikle konularin genel kamu menfaatiyle veya
spekiilasyonla ilgili olabildigi durumlarda— 6zellikle hassas olmalidir.

Bildirilecek Konular

P6. ISA’nin 15. paragrafi, denet¢inin yonetimden sorumlu olanlara denetimin planlanan kapsami
ve zamanlamasina dair genel bir taslak iletmesini gerektirir. Kamu sektoriinde bu gereklilik
cesitli yollarla yerine getirilebilir. Ornegin denetimin kapsami ve zamanlamasi, ilgili
mevzuatta veya denetim gorev ve yetkisinde tanimli olabilir ya da kamu sektorii denetgileri,

denetimin planlanan kapsami ve zamanlamasina dair genel bir taslagi gorev yazisinda
bildirebilir.

P7. ISA’nin A11(b) paragrafi; denetimin planlanan kapsami ve zamanlamasiyla ilgili bildirimin
denetginin, kurulusu ve faaliyet gosterdigi ortami daha iyi tanimasina yardimei olabilecegini
ifade eder.
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Public sector auditors may find it helpful to communicate their understanding of which
components’ financial information should be included in the entity’s financial statements and
to use the entity’s response to verify their understanding. For example, it may be difficult to
determine if, and to what extent, joint ventures (including private and public sector entities)
are to be included in the entity’s consolidated financial statements of an audited entity.

P8. Paragraph 16 of the ISA lists the significant findings from the audit that the auditor is
required to communicate to those charged with governance. Public sector auditors are often
the mandated auditors of the whole, or parts, of the government and its administration. In
this situation, public sector auditors may have access to information from other entities and
their audits, which might be of relevance to those charged with governance. Examples of this
might include material errors in transactions with the audited entity which also affect other
entities, or designs of relevant controls which have provided efficiency gains in other
entities. Communicating this type of information to those charged with governance may add
value to the audit when circumstances permit. However, laws, regulations or ethical
requirements may prohibit communicating this type of information.

P9. Public sector auditors’ independence and objectivity are critical to their ability (a) to hold
governments accountable to legislatures and the public, and (b) to help identify threats to the
good stewardship of public funds, such as corruption. The requirement relating to listed
entities contained in paragraph 17 of the ISA to communicate compliance with relevant
ethical requirements regarding independence may also apply to public sector auditors where
it is in the public interest to so report. In addition to the matters in the Code of Ethics for
Professional Accountants issued by the International Federation of Accountants (IFAC),
matters in the INTOSAI Code of Ethics, such as political neutrality, may be of particular
importance in the public sector context.

The Communication Process

P10. Paragraph 22 of the ISA requires the auditor to evaluate whether the two-way
communication between the auditor and those charged with governance has been adequate
for the purpose of the audit. If the two-way communication is not adequate, the ISA requires
the auditor to take appropriate action. In the public sector, appropriate action may include
communicating with the legislature or the appropriate regulators, or funding agencies.

Pagel0/54 COMMUNICATION WITH THOSE CHARGED WITH GOVERNANCE
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Kamu sektorii denetgileri, kurulusun mali tablolarinda hangi bilesenlere ait mali bilgilerin
yer almast gerektigi konusundaki fikirlerini bildirmeyi ve fikirlerini dogrulamak igin
kurulusun verecegi yamiti kullanmay1 faydali bulabilir. Ornegin denetlenen bir kurulusun
konsolide mali tablolarinda ortak tesebbiislere (6zel ve kamu sektorii kuruluslar: dahil) yer
verilip verilmeyecegi veya ne derece yer verilecegine karar vermek zor olabilir.

P8. ISA’nin 16. paragrafi, denet¢inin yonetimden sorumlu olanlara bildirmesi gereken dnemli
denetim bulgularini siralar. Kamu sektorii denetgileri, genelde devletin ve devlet yonetiminin
tiimiine veya belli kisimlarina iliskin olarak goérevlendirilmis denet¢ilerdir. Bu durumda
kamu sektorii denetgileri, diger kuruluslardan ve denetimlerinden edindikleri ve yonetimden
sorumlu olanlarla ilgili olabilecek bilgilere erisim imkanina sahibi olabilir. Buna dair
ornekler arasinda, denetlenen kurulusla ilgili islemlerde yapilan ve baska kuruluslari da
etkileyebilecek onemli hatalar veya bagka kuruluslarda verimlilik artis1 saglamis olan uygun
kontrollerin tasarimlar1 sayilabilir. Bu tiir bilgilerin yonetimden sorumlu olanlara
bildirilmesi, kosullar miisait oldugu takdirde denetime deger katabilir. Bununla birlikte yasal
ve idari diizenlemeler veya etik gereklilikler; bu tiir bilgilerin bildirilmesini yasaklayabilir.

P9. Kamu sektorii denetcilerinin bagimsizligi ve tarafsizligi, (a) hiikiimetleri yasama organlarina
ve halka kars1 sorumlu tutma ve (b) kamu kaynaklarinin iyi yonetilmesine yonelik yolsuzluk
gibi tehditlerin tespit edilmesine yardimeci olma yetileri bakimindan kritik dnem tasir.
ISA’nin 17. paragrafinda yer alan, borsada kayith kuruluslarin bagimsizlik konusundaki
ilgili etik gerekliliklere uygunlugunu bildirme gerekliligi, bu uygunlugun raporlanmasinin
kamu yararina oldugu hallerde kamu sektorii denetgileri i¢in de gegerli olabilir. Uluslararasi
Muhasebeciler Federasyonu (IFAC) tarafindan yayimlanan Muhasebe Meslek Mensuplari
I¢in Etik Kurallari’nda yer alan hususlara ek olarak INTOSAI Etik Kurallari’nda yer alan
siyasi tarafsizlik gibi hususlar, kamu sektorii baglaminda 6zellikle 6nemli olabilir.

[letisim Siireci

P10. ISA’nin 22. paragrafi; denetcinin, yonetimden sorumlu olanlar ve denetci arasindaki ikili
iletisimin denetim amagclar1 bakimindan yeterli olup olmadigin1 degerlendirmesini gerektirir.
Ikili iletisimin yeterli olmamas halinde ISA, denetcinin uygun adimlari atmasini gerektirir.
Kamu sektoriinde uygun adim; yasama organi, uygun diizenleyiciler veya finansman
kurumlariyla iletisime gecilmesini igerebilir.

YONETIMDEN SORUMLU OLANLARLA ILETISIM Sayfa 11 /54



(Bu sayfa bos birakilmistir.)

Pagel2 /54



Uluslararasi
Denetim ve
Guvence
Standartlan
Kurulu

ISA 260

Nisan 2009

Uluslararast Denetim Standard

Y onetimden Sorumlu Olanlarla
[letisim

International Standard on Auditing

Communication with Those
Charged with Governance

Uluslararasi Muhasebeciler
Federasyonu




Uluslararast Denetim ve Giivence Standartlar1 Kurulu

Uluslararas1 Muhasebeciler Federasyonu
545 FifthAvenue, 14th Floor
New York, New York 10017 USA

“Yoénetimden Sorumlu Olanlarla iletisim” baslikli bu Uluslararast Denetim Standardi (ISA 260),
Uluslararas1 Muhasebeciler Federasyonu (IFAC) biinyesinde yer alan ve bagimsiz bir standart koyucu
organ olan Uluslararas1 Denetim ve Giivence Standartlar1 Kurulu (IAASB) tarafindan hazirlanmustir.
IAASB’nin amact; yiliksek kalitede denetim ve giivence standartlarinin belirlenmesi ve ulusal ve
uluslararasi standartlarin uyumlu olmasini saglayarak uygulamada diinya ¢apinda kalite ve birligin
artirtlmasi ve kiiresel denetim ve giivence meslegine olan kamusal giivenin gili¢lendirilmesi suretiyle
kamu yararina hizmet etmektir.

Bu dokiiman, IFAC web sitesinden fticretsiz olarak indirilebilir: http://www.ifac.org. Onaylanmis
metin, Ingilizce dilinde yayimlanmustir.

IFAC’1n misyonu; yliksek kalitede uluslararasi mesleki standartlar1 belirlemek ve bu standartlara
uygunlugu tesvik etmek, bu tiir standartlarin uluslararasi uygunlugunu arttirmak ve mesleki
uzmanlhigin en ilgili oldugu kamu yarari meselelerini dile getirmek suretiyle kamu yararma hizmet
etmek, tiim diinyada muhasebecilik meslegini giliclendirmek ve giiclii uluslararasi ekonomilerin
gelisimine katkida bulunmaktir.

Telif hakki © Nisan 2009 Uluslararas1 Muhasebeciler Federasyonu (IFAC). Tiim haklar1 saklidir.
Cogaltilan niishalarin okullarda akademik amagli olarak veya kisisel amagli olarak kullanilmasi ve
satilmamasi veya dagitilmamasi kosuluyla ve her niishanin su ibareyi tagimasi sartryla bu metnin
cogaltilmasina izin verilmektedir: “Telif haklki © Nisan 2009 Uluslararasi Muhasebeciler
Federasyonu (IFAC). Tiim haklart saklidr. IFAC’in izniyle kullanimistir. Bu dokiimanmin ¢ogaltma,
stoklama veya dagwim izni icin litfen permissions@ifac.orgadresine basvurunuz.” Aksi takdirde
kanunlarin izin verdigi haller disinda bu dokiimanin c¢ogaltilmasi, depolanmasi, dagitilmasi veya
benzer  bagka  kullannmi  i¢in [FAC’in  yazili  izninin  alinmasi  gerekmektedir.
permissions@ifac.orgadresine bagvurunuz.

ISBN: 978-1-60815-004-5


mailto:permissions@ifac.org
mailto:permissions@ifac.org

(Bu sayfa bos birakilmistir.)

Sayfa 15/ 54



ISSAI 1260

ISA 260
INTERNATIONAL STANDARD ON AUDITING 260
COMMUNICATION WITH THOSE CHARGED
WITHGOVERNANCE
(Effective for audits of financial statements for periods
beginning on or after December 15, 2009)
CONTENTS

Paragraph
Introduction
SCOPE OF TNIS ISA .o e e e e et e st e e st e s beeabesbeeteebesaeeneesteaaeeseas 1-3
The Role OF COMMUNICALION .....ccuviiiiiiieicce e st e e sre s e ntesreeseesreeneeneas 4-7
o eTo LY I - S S 8
(@] o] LT 1)Y= SO SRRSO 9
=] T T o] SR TSSSROR 10
Requirements
Those Charged With GOVEIMANCE ........cccveiviieeieiie ettt s re et ra et re e stesteesaesrestaebesreenee e 11-13
Matters to Be COMMUNICAIEA ........cvvviiiiiiiiiie et nreas 14-17
The COMMUNICALION PTOCESS ....oivveiiiiiiie it se ettt se ettt sttt sbe e tesseesaesteesaesteereenresneenee e 18-22
0T W 0T a1 v UL o] ST SRSROS 23
Application and Other Explanatory Material
Those Charged With GOVEIMANCE .........ciiiiiiieieeiee e Al-A8
Matters to Be COMMUNICALEU ........cveiieiieie ettt sttt esaesre e seesreenne s A9-A27
The COMMUNICALION PTOCESS .....c.veuiiiieiiiieieriesiesieiesee ettt sttt ne s s e A28-A44
Do Tol 0 T=T g1 v LA o o OSSPSR A45

Appendix 1: Specific Requirements in ISQC 1 and Other ISAs that Refer to Communications with
Those Charged with Governance

Appendix 2: Qualitative Aspects of Accounting Practices

International Standard on Auditing (ISA) 260, “Communication with Those Charged with
Governance” should be read in conjunction with ISA 200 “Overall Objectives of the Independent
Auditor and the Conduct of an Audit in Accordance with International Standards on Auditing.”

Pagel6 /54 COMMUNICATION WITH THOSE CHARGED WITH GOVERNANCE



ISSAI 1260

ISA 260
ULUSLARARASI DENETIM STANDARDI 260
YONETIMDEN SORUMLU OLANLARLA ILETISIM
(15 Aralik 2009 tarihinde veya bu tarihten sonra baslayan
dénemlere ait mali tablolarin denetimleri icin gegerlidir)
ICINDEKILER

Paragraf
Giris
BU ISA NIN KAPSAIMI ...ttt ettt sttt sb e sb e e s ae e r e et e e nbeenbeennees 1-3
T1EtESTIIN RO .....cucvivevevicecectete ettt ettt ettt et s s sttt s e s s et ettt s e seaesesesan e sesetesesannas 4-7
D018y Ul I | o L TP TP P PPN PUPTPN 8
BN 11 - 10l ) SRR 9
TANIIMIAY ........oiiii ettt e e et et e s hb e e s b e e e sb b e e e be e et be e sabe e e sbbeessbeesnnneesnreeennneas 10
Gereklilikler
Yonetimden Sorumlu Olanlar...........cooeoiiiiiiiiie e 11-13
BildIriIeCeK KONUIAN ..ottt 14-17
TLEHESTIN STTECH. c..v.vvevcvevveteeeececte ettt ee ettt sttt es e s ettt s st et ettt es s st et s s s nseeees 18-22
BEIGEIENAIIMIE ...ttt e st e et e s b e e be e besbe e e e s besaeestesteeneesresteentens 23
Uygulama ve Aciklayici Diger Materyaller
Yonetimden SOrUMIU OIANIAT...........cooiiiiiii s Al-A8
BIldirlECEK KONUIAT ..ot et A9-A27
TIEHISTM STIECH. ...v.vevvvercveicecees ettt st s ettt et s et na et essse s ens et sssse s s e s sensesesnsesans A28-Ad4
BEIGEIENTIIMIE ...ttt bbbttt A45

Ek 1: ISQC 1 ve Diger ISA’larda Yénetimden Sorumlu Olanlarla Iletisim Konusuna Deginen Belirli
Gereklilikler

Ek 2: Muhasebe Uygulamalarinin Nitel Ozellikleri

Uluslararas1 Denetim Standardi (ISA) 260, “Yonetimden Sorumlu Olanlarla iletisim”, ISA 200
“Bagimsiz Denet¢inin Genel Amaglari ve Denetimin Uluslararast Denetim Standartlarina Uygun
Olarak Yiiritiilmesi” ile birlikte okunmalidir.

YONETIMDEN SORUMLU OLANLARLA ILETISIM Sayfa 17 /54



ISSAI 1260
ISA 260

Introduction

Scope of this ISA

1. This International Standard on Auditing (ISA) deals with the auditor’s responsibility to
communicate with those charged with governance in an audit of financial statements.
Although this ISA applies irrespective of an entity’s governance structure or size, particular
considerations apply where all of those charged with governance are involved in managing
an entity, and for listed entities. This ISA does not establish requirements regarding the
auditor’s communication with an entity’s management or owners unless they are also
charged with a governance role.

2. This ISA is written in the context of an audit of financial statements, but may also be
applicable, adapted as necessary in the circumstances, to audits of other historical financial
information when those charged with governance have a responsibility to oversee the
preparation of the other historical financial information.

3. Recognizing the importance of effective two-way communication in an audit of financial
statements, this ISA provides an overarching framework for the auditor’s communication
with those charged with governance, and identifies some specific matters to be
communicated with them. Additional matters to be communicated, which complement the
requirements of this ISA, are identified in other ISAs (see Appendix 1). In addition, ISA
265 ! establishes specific requirements regarding the communication of significant
deficiencies in internal control the auditor has identified during the audit to those charged
with governance. Further matters, not required by this or other ISAs, may be required to be
communicated by law or regulation, by agreement with the entity, or by additional
requirements applicable to the engagement, for example, the standards of a national
professional accountancy body. Nothing in this ISA precludes the auditor from
communicating any other matters to those charged with governance. (Ref: Para. A24-A27)

The Role of Communication

4, This ISA focuses primarily on communications from the auditor to those charged with
governance. Nevertheless, effective two-way communication is important in assisting:

(a) The auditor and those charged with governance in understanding matters related to the
audit in context, and in developing a constructive working relationship. This
relationship is developed while maintaining the auditor’s independence and objectivity;

(b) The auditor in obtaining from those charged with governance information relevant to
the audit. For example, those charged with governance may assist the auditor in
understanding the entity and its environment, in identifying appropriate sources of audit
evidence, and in providing information about specific transactions or events; and

(c) Those charged with governance in fulfilling their responsibility to oversee the financial
reporting process, thereby reducing the risks of material misstatement of the financial
statements.

5. Although the auditor is responsible for communicating matters required by this ISA,
management also has a responsibility to communicate matters of governance interest to those
charged with governance.

1 ISA 265, “Communicating Deficiencies in Internal Control to Those Charged with Governance and Management”.
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Giris
Bu ISA’nin Kapsami
1. Bu Uluslararast Denetim Standardi (ISA); denetginin mali tablo denetiminde yonetimden

sorumlu olanlarla iletisim kurma sorumlulugunu ele alir. Her ne kadar bu ISA, kurulusun
yonetim yapisina veya bilyiikliigline bakilmaksizin gegerli olsa da yonetimden sorumlu
olanlarin hepsinin kurulusun idaresinde yer aldig1 durumlarda ve borsada kayitli kuruluslar
s0z konusu oldugunda 6zel hususlar gegerlidir. Kurulusun idaresi veya sahiplerinin ayni
zamanda bir yonetim goreviyle miikellef olmamasi halinde bu ISA, denetcinin idare veya
sahiplerle iletisimiyle ilgili gereklilikleri belirlemez.

2. Bu ISA, mali tablo denetimi baglaminda yazilmistir ancak yonetimden sorumlu olanlarin
gecmis donemlere ait diger mali bilgilerin hazirlanisini denetlemekle sorumlu oldugu
durumlarda mevcut sartlara gore gereken sekilde uyarlanarak diger gegmis donemlere ait
mali bilgilerin denetimleri i¢in de uygulanabilir.

3. Mali tablolarin denetiminde etkin bir ikili iletigimin 6nemli oldugunu kabul eden bu ISA,
denetcinin yonetimden sorumlu olanlarla iletigimine yonelik kapsamli bir gerceve saglar ve
yonetimden sorumlu olanlara bildirilecek bazi belirli konular1 ortaya koyar. Bu ISA’nin
gerekliliklerini tamamlayan ek iletisim konulari ise diger ISA’larda ortaya konmaktadir (bkz.
Ek 1). Bunun yani sira ISA 265, denetim sirasinda denetginin tespit ettigi énemli i¢ kontrol
zafiyetlerinin yonetimden sorumlu olanlara bildirilmesiyle ilgili belirli gereklilikleri ortaya
koyar. Yasal veya idari diizenlemeler, kurulusla yapilan anlagsma ya da goérev igin gegerli
olan 6rnegin ulusal bir muhasebe meslek kurulusunun standartlar1 gibi ek gereklilikler; bu
ISA’nin veya diger ISA’larin zorunlu kilmadigi ilave konularin bildirilmesini gerekli
kilabilir. Bu ISA’daki hig¢bir husus, denetcinin diger herhangi bir konuyu yodnetimden
sorumlu olanlara bildirmesine engel teskil etmez (Bkz. Parag. A24-A27).

Tletisimin Rolii

4. Bu ISA, oncelikli olarak denet¢inin yonetimden sorumlu olanlarla iletisimine odaklanir.
Bununla birlikte etkin bir ikili iletisim, asagidakilere yardime1 olmak konusunda énem arz
eder.

(@) Denetgi ve yonetimden sorumlu olanlarin denetim baglaminda ilgili konulari anlamasi
ve yapict bir caligma iliskisi gelistirmesi. Bu iligki, denet¢inin bagimsizligr ve
tarafsizligr muhafaza edilerek gelistirilir.

(b) Denetginin ydnetimden sorumlu olanlardan denetimle ilgili bilgi almasi. Ornegin
yonetimden sorumlu olanlar; denet¢iye, kurulusu ve faaliyet gosterdigi ortami tanimasi,
uygun denetim kaniti kaynaklar1 belirlemesi ve belirli islemler veya olaylar hakkinda
bilgi temini konusunda yardim edebilir.

(c) Yonetimden sorumlu olanlarin mali raporlama siireci lizerindeki gdzetim
sorumluluklarini yerine getirmesi ve boylelikle mali tablolarda 6énemli yanlis bildirim
olmasi riskinin azalmasi.

5. Bu ISA’nin gerektirdigi hususlar1 bildirmekten denetci sorumlu olmasina karsin yonetimle
ilgili konularm ydnetimden sorumlu olanlara bildirilmesinden idare de sorumludur.

1 |SA 265, “I¢ Kontrol Zafiyetlerinin Yonetimden Sorumlu Olanlara ve Idareye Bildirilmesi”.
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Communication by the auditor does not relieve management of this responsibility. Similarly,
communication by management with those charged with governance of matters that the
auditor is required to communicate does not relieve the auditor of the responsibility to also
communicate them. Communication of these matters by management may, however, affect
the form or timing of the auditor’s communication with those charged with governance.

6. Clear communication of specific matters required to be communicated by ISAs is an integral
part of every audit. ISAs do not, however, require the auditor to perform procedures
specifically to identify any other matters to communicate with those charged with
governance.

7. Law or regulation may restrict the auditor’s communication of certain matters with those
charged with governance. For example, laws or regulations may specifically prohibit a
communication, or other action, that might prejudice an investigation by an appropriate
authority into an actual, or suspected, illegal act. In some circumstances, potential conflicts
between the auditor’s obligations of confidentiality and obligations to communicate may be
complex. In such cases, the auditor may consider obtaining legal advice.

Effective Date

8. This ISA is effective for audits of financial statements for periods beginning on or after
December 15, 2009.

Objectives

9. The objectives of the auditor are:

(a) To communicate clearly with those charged with governance the responsibilities of the
auditor in relation to the financial statement audit, and an overview of the planned scope
and timing of the audit;

(b) To obtain from those charged with governance information relevant to the audit;

(c) To provide those charged with governance with timely observations arising from the
audit that are significant and relevant to their responsibility to oversee the financial
reporting process; and

(d) To promote effective two-way communication between the auditor and those charged
with governance.

Definitions

10. For purposes of the ISAs, the following terms have the meanings attributed below:

(a) Those charged with governance — The person(s) or organization(s) (for example, a
corporate trustee) with responsibility for overseeing the strategic direction of the entity
and obligations related to the accountability of the entity. This includes overseeing the
financial reporting process. For some entities in some jurisdictions, those charged with
governance may include management personnel, for example, executive members of a
governance board of a private or public sector entity, or an owner-manager. For
discussion of the diversity of governance structures, see paragraphs A1-A8.

(b) Management — The person(s) with executive responsibility for the conduct of the
entity’s operations. For some entities in some jurisdictions, management includes some
or all of those charged with governance, for example, executive members of a
governance board, or an owner-manager.
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Denet¢inin konuyu iletmis olmasi, idareyi bu sorumluluktan kurtarmaz. Benzer sekilde
denetcinin yonetimden sorumlu olanlara bildirmesi gereken konulari idarenin de bildirmesi,
denetciyi bu konular1 bildirme sorumlulugundan kurtarmaz. Bununla birlikte bu konularin
idare tarafindan bildirilmesi, denet¢inin yonetimden sorumlu olanlarla iletisiminin seklini
veya zamanlamasini etkileyebilir.

6. ISA’lar uyarinca bildirilmesi gereken belirli konularin net bigimde bildirilmesi, her
denetimin ayrilmaz bir parcasidir. Ancak ISA’lar, denet¢inin ydnetimden sorumlu olanlara
bildirilecek diger hususlart belirlemek i¢in &6zel olarak prosediirler uygulamasini
gerektirmez.

7. Yasal veya idari diizenlemeler, denet¢inin yonetimden sorumlu olanlara belli konulara iliskin
bildirimlerini siirlandirabilir. Ornegin yasal veya idari diizenlemeler, uygun bir makamin
gergeklestirdigi bir sorusturmada fiili veya stipheli bir kanunsuz hareket oldugu yoniinde
Onyargi olusturabilecek bir bildirimi veya eylemi 6zellikle yasaklayabilir. Bazi durumlarda
denet¢inin bildirimde bulunma yiikiimliiliigii ile gizliligi koruma yiikiimliligii arasindaki
olas1 ¢eligkiler, karmagik bir hal alabilir. Bu tiir durumlarda denetgi, hukuki tavsiye almay1
diisiinebilir.

Yiiriirliikk Tarihi

8. Bu ISA, 15 Aralik 2009 tarihinde veya bu tarihten sonra baslayan dénemlere ait mali tablo
denetimleri igin gecerlidir.

Amagclar

9. Denetginin amaglar1 sunlardir:

(@) Mali tablo denetimine iliskin denet¢inin sorumluluklarim1 ve denetimin planlanan
kapsami ve zamanlamasi hakkinda genel bir taslagi yonetimden sorumlu olanlara net
bi¢imde bildirmek,

(b) Yonetimden sorumlu olanlardan denetimle ilgili bilgileri almak,

(c) Denetimden kaynaklanan ve mali raporlama siireci lizerindeki goézetim sorumluluguyla
ilgili ve 6nemli gézlemleri yonetimden sorumlu olanlara zamaninda bildirmek ve

(d) Denet¢i ve yonetimden sorumlu olanlar arasinda etkin bir ikili iletisimi tesvik etmek.

Tanimlar

10. ISA’larin amaglarina uygun olarak asagidaki terimlere verilen anlamlar sunlardir:

(a) Yonetimden sorumlu olanlar —Kurulusun stratejik yoniiniin ve hesap verme
sorumluluguyla ilgili yiikiimliiliiklerinin izlenmesinden sorumlu kisi(ler) veya
kurulustur (kuruluslardir) (6r. sirketin miitevelli heyeti). Buna, mali raporlama siirecinin
izlenmesi de dahildir. Baz1 yetki alanlarindaki kimi kuruluslarda yonetimden sorumlu
olanlar, kamu veya 6zel sektor kurulusunun yonetim kurulu tiyeleri veya igletme sahibi
yoOnetici gibi yoOnetim personelini kapsayabilir. Yonetim yapilarinin  gesitliligi
konusunda bilgi i¢in bakiniz paragraf A1-A8.

(b) Idare —Kurulusun galigmalarim yerine getirmesine yonelik yiiriitme sorumluluguna
sahip kisi veya kisilerdir. Kurulug faaliyetlerinin yiiriitiilmesinde icrai sorumluluga
sahip kisi veya kisilerdir. Baz1 yetki alanlarindaki kimi kuruluslarda idare, yonetimden
sorumlu olanlarin bir kismini veya tamamini, 6rnegin yonetim kurulu iyelerini veya
isletme sahibi-yoneticiyi kapsar.
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Requirements

Those Charged with Governance

11. The auditor shall determine the appropriate person(s) within the entity’s governance
structure with whom to communicate. (Ref: Para. A1-A4)

Communication with a Subgroup of Those Charged with Governance

12. If the auditor communicates with a subgroup of those charged with governance, for example,
an audit committee, or an individual, the auditor shall determine whether the auditor also
needs to communicate with the governing body. (Ref: Para. A5-A7)

When All of Those Charged with Governance Are Involved in Managing the Entity

13. In some cases, all of those charged with governance are involved in managing the entity, for
example, a small business where a single owner manages the entity and no one else has a
governance role. In these cases, if matters required by this ISA are communicated with
person(s) with management responsibilities, and those person(s) also have governance
responsibilities, the matters need not be communicated again with those same person(s) in
their governance role. These matters are noted in paragraph 16(c). The auditor shall
nonetheless be satisfied that communication with person(s) with management responsibilities
adequately informs all of those with whom the auditor would otherwise communicate in their
governance capacity. (Ref: Para. A8)

Matters to Be Communicated

The Auditor s Responsibilities in Relation to the Financial Statement Audit

14. The auditor shall communicate with those charged with governance the responsibilities of
the auditor in relation to the financial statement audit, including that:

(a) The auditor is responsible for forming and expressing an opinion on the financial
statements that have been prepared by management with the oversight of those charged
with governance; and

(b) The audit of the financial statements does not relieve management or those charged with
governance of their responsibilities. (Ref: Para. A9-A10)
Planned Scope and Timing of the Audit

15. The auditor shall communicate with those charged with governance an overview of the
planned scope and timing of the audit. (Ref: Para. A11-Al5)

Significant Findings from the Audit

16. The auditor shall communicate with those charged with governance: (Ref: Para. A16)

(a) The auditor’s views about significant qualitative aspects of the entity’s accounting
practices, including accounting policies, accounting estimates and financial statement
disclosures. When applicable, the auditor shall explain to those charged with
governance why the auditor considers a significant accounting practice, that is
acceptable under the applicable financial reporting framework, not to be most
appropriate to the particular circumstances of the entity; (Ref: Para. A17)
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Gereklilikler

Yonetimden Sorumlu Olanlar

11. Denetci, kurulusun yonetim yapisi igerisinde iletisim kuracagi uygun kisi veya kisileri
belirler. (Bkz. Parag. A1-A4)

Yonetimden Sorumlu Olanlarin Bir Alt Grubuyla Iletisim

12. Yonetimden sorumlu olanlarin bir alt grubuyla 6rnegin bir denetim komitesiyle ya da bir
bireyle iletisim kurdugu hallerde denetci, yonetim kuruluyla da iletisim kurmasinin gerekip
gerekmedigine karar verir. (Bkz. Parag. AS—A7)

Yonetimden Sorumlu Olanlarin Hepsi Kurulusun Idaresinde Yer Aldig1 Zaman

13. Bazi1 durumlarda, 6rnegin tek bir malikin kurulusu yonettigi ve baska kimsenin yonetim
roliiniin olmadig1 kiiglik 6l¢ekli bir kurulus s6z konusu oldugunda, yonetimden sorumlu
olanlarin hepsi kurulusun idaresinde yer alir. Bu tiir durumlarda bu ISA’nin gerektirdigi
hususlar, idari sorumluluklar1 olan kisi veya kisilere bildirilirse ve bu kisiler ayn1 zamanda
yonetim sorumluluklaria sahipse bu hususlarin yonetim rolleri nedeniyle aymi kisi veya
kisilere tekrar bildirilmesi gerekmez. Bu hususlar 16(c) paragrafinda belirtilmektedir. Yine
de denetci; idari sorumluluklar1 olan kisi veya kisilerle yapilan iletisimin yonetim gorevleri
nedeniyle normal sartlarda iletisim kuracagi herkesi yeterince bilgilendirdiginden emin olur
(Bkz. Parag. A8).

Bildirilecek Konular

Denetcinin Mali Tablo Denetimiyle Ilgili Sorumluluklar:
14. Denetci, mali tablo denetimine iliskin sorumluluklarini yonetimden sorumlu olanlara bildirir;
bu bildirime asagidakiler dahildir:

(a) Denet¢i, yonetimden sorumlu olanlarin gézetimi altinda idare tarafindan hazirlanan mali
tablolar hakkinda bir goériis olusturmak ve bildirmekten sorumludur ve

(b) Mali tablo denetimi, idare veya yonetimden sorumlu olanlart kendi sorumluluklarindan
kurtarmaz (Bkz. Parag. A9—A10).

Denetimin Planlanan Kapsami ve Zamanlamasi

15. Denetci, denetimin planlanan kapsami ve zamanlamasi hakkinda genel bir taslagi
yonetimden sorumlu olanlara bildirir (Bkz. Parag. A11-A15).

Onemli Denetim Bulgular

16. Denetci, yonetimden sorumlu olanlara sunlar bildirir: (Bkz. Parag. A16)

() Muhasebe politikalari, muhasebe tahminleri ve mali tablo agiklamalart dahil olmak
lizere kurulusun muhasebe uygulamalarinin énemli nitel 6zellikleri hakkindaki denetgi
gortisleri. Uygun oldugu hallerde denet¢i, gecerli mali raporlama g¢ergevesinde kabul
edilebilir olan 6nemli bir muhasebe uygulamasini, kurulusa 6zgii kosullar altinda neden
en uygun uygulama olarak degerlendirmedigini yonetimden sorumlu olanlara agiklar
(Bkz. Parag. A17).
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(b) Significant difficulties, if any, encountered during the audit; (Ref: Para. A18)
(c) Unless all of those charged with governance are involved in managing the entity:

(i) Significant matters, if any, arising from the audit that were discussed, or subject to
correspondence with management; and (Ref: Para. A19)

(if) Written representations the auditor is requesting; and

(d) Other matters, if any, arising from the audit that, in the auditor’s professional judgment,
are significant to the oversight of the financial reporting process. (Ref: Para. A20)

Auditor Independence

17. In the case of listed entities, the auditor shall communicate with those charged with
governance:

@) A statement that the engagement team and others in the firm as appropriate, the firm and,
when applicable, network firms have complied with relevant ethical requirements regarding
independence; and

(b)(i)  All relationships and other matters between the firm, network firms, and the entity
that, in the auditor’s professional judgment, may reasonably be thought to bear on
independence. This shall include total fees charged during the period covered by
the financial statements for audit and non-audit services provided by the firm and
network firms to the entity and components controlled by the entity. These fees
shall be allocated to categories that are appropriate to assist those charged with
governance in assessing the effect of services on the independence of the auditor;
and

(if) The related safeguards that have been applied to eliminate identified threats to
independence or reduce them to an acceptable level. (Ref: Para. A21-A23)

The Communication Process

Establishing the Communication Process

18. The auditor shall communicate with those charged with governance the form, timing and
expected general content of communications. (Ref: Para. A28—-A36)

Forms of Communication

19. The auditor shall communicate in writing with those charged with governance regarding
significant findings from the audit if, in the auditor’s professional judgment, oral
communication would not be adequate. Written communications need not include all matters
that arose during the course of the audit. (Ref: Para. A37-A39)

20. The auditor shall communicate in writing with those charged with governance regarding
auditor independence when required by paragraph 17.

Timing of Communications

21. The auditor shall communicate with those charged with governance on a timely basis. (Ref:
Para. A40-A41)
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(b) Varsa denetim sirasinda karsilagilan 6nemli zorluklar (Bkz. Parag. A18).
(c) Yonetimden sorumlu olanlarin hepsinin kurulusun idaresinde yer almadig: hallerde:

(i) varsa denetimden kaynaklanan, idareyle goriisiilen veya yazigmaya tabi olan
onemli konular ve (Bkz. Parag. A19)

(if) denetcinin talep ettigi yazili bildirimler.

(d) Varsa denetimden kaynaklanan ve denet¢inin mesleki yargisina gore mali raporlama
stirecinin gézetimi agisindan 6nemli olan diger hususlar (Bkz. Parag. A20).

Denetginin Bagimsizlig

17. Borsada kayithh kuruluslar s6z konusu oldugunda denetgi, yonetimden sorumlu olanlarla
asagidaki hususlarda iletisim kurar:

(@) Gorev ekibinin ve denetim firmasindaki ilgili diger kisilerin, denetim firmasinin ve
uygun hallerde denetim agina dahil firmalarin bagimsizlik konusundaki ilgili etik
gerekliliklere uyduklarina dair bir bildirim.

(b)(I)  Denetcinin mesleki yargisina gore bagimsizlik tizerinde makul nedenlerle etkisi
oldugu diisiiniilebilecek, denetim firmasi, denetim agina dahil firma ve kurulus
arasindaki tim iligkiler ve diger hususlar. Bu bildirim, mali tablolarin kapsadig
dénemde denetim firmas: veya denetim agina dahil firmalar tarafindan kurulusa ve
kurulusun kontroliindeki bilesenlere verilen denetim dig1 hizmetler i¢in ve denetim
icin alan toplam ficretleri de igerir. Bu ticretler, yonetimden sorumlu olanlarin
hizmetlerin denet¢i bagimsizlig: iizerindeki etkisini degerlendirmelerinde yardimci
olmak amaciyla uygun kategorilere tahsis edilir.

(ii) Bagmmsizliga yonelik belirlenmis tehditleri ortadan kaldirmak veya bunlart makul
bir diizeye indirmek i¢in alinan 6nlemler (Bkz. Parag. A21-A23).

Tletisim Siireci
Iletisim Siirecinin Kurulmasi

18. Denetgi; iletisimlerin sekli, zamanlamasi ve beklenen genel igerigini yonetimden sorumlu
olanlara bildirir (Bkz. Parag. A28—-A36).

Iletisim Tiirleri
19. Mesleki yargisina gore sozlii bildirimin yeterli olmayacagi hallerde denet¢i, dnemli denetim
bulgulartyla ilgili olarak yonetimden sorumlu olanlarla yazili iletisim kurar. Yazili

bildirimlerin denetim sirasinda ortaya ¢ikan tiim konular igermesi gerekmez (Bkz. Parag.
A37-A39).

20. Denetgi, 17. paragrafin gerektirdigi durumlarda denetcinin bagimsizligiyla ilgili olarak
yonetimden sorumlu olanlarla yazili iletisim kurar.

Iletisimlerin Zamanlamasi

21. Denet¢i, yonetimden sorumlu olanlarla zamaninda iletisime geger (Bkz. Parag. A40-A41).
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Adequacy of the Communication Process

22. The auditor shall evaluate whether the two-way communication between the auditor and
those charged with governance has been adequate for the purpose of the audit. If it has not,
the auditor shall evaluate the effect, if any, on the auditor’s assessment of the risks of
material misstatement and ability to obtain sufficient appropriate audit evidence, and shall
take appropriate action. (Ref: Para. A42-A44)

Documentation

23. Where matters required by this ISA to be communicated are communicated orally, the
auditor shall include them in the audit documentation, and when and to whom they were
communicated. Where matters have been communicated in writing, the auditor shall retain a
copy of the communication as part of the audit documentation. (Ref: Para. A45)

*k*k

Application and Other Explanatory Material

Those Charged with Governance (Ref: Para. 11)

Al Governance structures vary by jurisdiction and by entity, reflecting influences such as
different cultural and legal backgrounds, and size and ownership characteristics. For
example:

e In some jurisdictions a supervisory (wholly or mainly non-executive) board exists that
is legally separate from an executive (management) board (a “two-tier board” structure).
In other jurisdictions, both the supervisory and executive functions are the legal
responsibility of a single, or unitary, board (a “one-tier board” structure).

e In some entities, those charged with governance hold positions that are an integral part
of the entity’s legal structure, for example, company directors. In others, for example,
some government entities, a body that is not part of the entity is charged with
governance.

e In some cases, some or all of those charged with governance are involved in managing
the entity. In others, those charged with governance and management comprise different
persons.

e In some cases, those charged with governance are responsible for approving? the
entity’s financial statements (in other cases management has this responsibility).

A2. In most entities, governance is the collective responsibility of a governing body, such as a
board of directors, a supervisory board, partners, proprietors, a committee of management, a
council of governors, trustees, or equivalent persons. In some smaller entities, however, one
person may be charged with governance, for example, the owner-manager where there are no
other owners, or a sole trustee.

1 ISA 230, “Audit Documentation”, paragraphs 8-11, and paragraph A6.

2 As described at paragraph A40 of ISA 700, “Forming an Opinion and Reporting on Financial Statements”, having responsibility for
approving in this context means having the authority to conclude that all the statements that comprise the financial statements, including
the related notes, have been prepared.
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Iletisim Siirecinin Yeterliligi

22. Denetci, yonetimden sorumlu olanlar ve denet¢i arasindaki ikili iletisimin denetimin
amaglarma uygun olup olmadigini degerlendirir. Uygun olmamasi halinde denetci, bunun,
varsa denet¢inin 6nemli yanlis bildirim risklerini degerlendirme ve yeterli ve uygun denetim
kanit1 elde etme yetisi iizerindeki etkisini degerlendirir ve uygun adimlar atar (Bkz. Parag.
Ad42-A44).

Belgelendirme

23. Bu ISA uyarinca bildirilmesi gereken hususlarin s6zlii olarak bildirildigi durumlarda denetei,
denetimin belgelendirilmesinde bu s6zli bildirimlere ve bunlarin ne zaman ve kime
bildirildigine yer verir. Konularin yazili olarak bildirildigi hallerde denetgi, denetimin
belgelendirilmesinin bir pargasi olarak bu bildirimin bir niishasini saklar.*(Bkz. Parag. A45).

**k*

Uygulama ve Aciklayic1 Diger Materyaller
Yonetimden Sorumlu Olanlar (Bkz. Parag. 11)

Al. Yonetim yapilari; farkli kiiltiirel ve yasal zemin, biiyiiklik ve miilkiyet ozellikleri gibi
etkilere bagl olarak yetki alan1 ve kurulusa gére farklilik gosterir. Ornegin:

e Baz yetki alanlarinda yonetim (idare) kurulundan hukuken ayri (tamamen veya biiyiik
oranda icra yetkisi olmayan) bir denetim kurulu vardir (“iki kademeli kurul” yapisi).
Baz1 yetki alanlarinda ise hem denetim hem de icra fonksiyonlari; tek veya birlesik bir
kurulun hukuki sorumlulugundadir (“tek kademeli kurul” yapisi).

e  Bazi kuruluslarda yonetimden sorumlu olanlar, kurulusun yasal yapisinin ayrilmaz bir
parcasi olan 6rnegin sirket direktorliigli gibi pozisyonlarda yer alir. Digerlerinde ise,
ormegin bazi kamu kurum ve kuruluslarinda kurumun pargasi olmayan bir organ
yonetimden sorumlu tutulur.

e Bazi durumlarda yonetimden sorumlu olanlarin bir kismi veya hepsi kurulusun
idaresinde yer alir. Bazi durumlarda ise yonetimden sorumlu olanlar ve idare farkli
kisilerden olusur.

e Kimi durumlarda yonetimden sorumlu olanlar, kurulusun mali tablolarim
onaylamaktan? sorumludur (Bazi durumlarda ise bu sorumluluk idareye aittir).

A2. Pek ¢ok kurulusta yonetim; idare heyeti gibi bir yonetim kurulu, denetim kurulu, ortaklar,
mal sahipleri, yonetim komitesi, yoneticiler konseyi, miitevelli heyeti ya da dengi kisilerin
ortak sorumlulugundadir. Ancak bazi kiiciik 6lgekli kuruluslarda yonetimden tek bir kisi,
ornegin baska malikin olmadig:1 hallerde isletme sahibi-yonetici ya da tek bir miitevelli
sorumlu olabilir.

1 ISA 230, “Denetimin Belgelendirilmesi”, paragraf 8-11 ve paragraf A6.
2 ISA 700 “Mali Tablolara fliskin Goriis Olusturma ve Raporlama”, Paragraf A40’ta tanimlandig: iizere; bu baglamda onaydan sorumlu
olmak, ilgili notlar dahil mali tablolar1 olusturan tiim tablolarin hazirlanmis oldugu sonucuna varma yetkisine sahip olmaktir.
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When governance is a collective responsibility, a subgroup such as an audit committee or
even an individual, may be charged with specific tasks to assist the governing body in
meeting its responsibilities. Alternatively, a subgroup or individual may have specific,
legally identified responsibilities that differ from those of the governing body.

A3. Such diversity means that it is not possible for this ISA to specify for all audits the person(s)
with whom the auditor is to communicate particular matters. Also, in some cases the
appropriate person(s) with whom to communicate may not be clearly identifiable from the
applicable legal framework or other engagement circumstances, for example, entities where
the governance structure is not formally defined, such as some family-owned entities, some
not-for-profit organizations, and some government entities. In such cases, the auditor may
need to discuss and agree with the engaging party the relevant person(s) with whom to
communicate. In deciding with whom to communicate, the auditor’s understanding of an
entity’s governance structure and processes obtained in accordance with ISA 315% is
relevant. The appropriate person(s) with whom to communicate may vary depending on the
matter to be communicated.

A4, ISA 600 includes specific matters to be communicated by group auditors with those charged
with governance.? When the entity is a component of a group, the appropriate person(s) with
whom the component auditor communicates depends on the engagement circumstances and
the matter to be communicated. In some cases, a number of components may be conducting
the same businesses within the same system of internal control and using the same
accounting practices. Where those charged with governance of those components are the
same (for example, common board of directors), duplication may be avoided by dealing with
these components concurrently for the purpose of communication.

Communication with a Subgroup of Those Charged with Governance (Ref: Para. 12)

A5.  When considering communicating with a subgroup of those charged with governance, the
auditor may take into account such matters as:

e  The respective responsibilities of the subgroup and the governing body.
e  The nature of the matter to be communicated.
e Relevant legal or regulatory requirements.

e Whether the subgroup has the authority to take action in relation to the information
communicated, and can provide further information and explanations the auditor may
need.

AB. When deciding whether there is also a need to communicate information, in full or in
summary form, with the governing body, the auditor may be influenced by the auditor’s
assessment of how effectively and appropriately the subgroup communicates relevant
information with the governing body. The auditor may make explicit in agreeing the terms of
engagement that, unless prohibited by law or regulation, the auditor retains the right to
communicate directly with the governing body.

A7.  Audit committees (or similar subgroups with different names) exist in many jurisdictions.
Although their specific authority and functions may differ, communication with the audit
committee, where one exists, has become a key element in the auditor’s communication with
those charged with governance. Good governance principles suggest that:

e  The auditor will be invited to regularly attend meetings of the audit committee.

1 ISA 315, “Identifying and Assessing the Risks of Material Misstatement through Understanding the Entity and Its Environment”.
2 |SA 600, “Special Considerations—Audits of Group Financial Statements (Including the Work of Component Auditors)”, paragraphs 46-
49.
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Yonetimin ortak bir sorumluluk oldugu hallerde ise denetim komitesi ve hatta tek bir birey
gibi bir alt grup, yonetim kurulunun sorumluluklarini yerine getirmesine yardimei olmak igin
belirli islerden sorumlu olabilir. Alternatif olarak bir alt grup veya bireyin ydnetim
kurulunun sorumluluklarindan farkli olarak kanunen belirlenmis belirli sorumluluklart
olabilir.

A3. Bu cesitlilik, bu ISA’nin tiim denetimler i¢in denetcinin belli konular1 bildirecegi kisi veya
kisileri tanimlamasinin miimkiin olmadig1 anlamina gelir. Ayrica bazi1 durumlarda, 6rnegin
bazi aile sirketleri, kar amaci giitmeyen kuruluslar ve bazi kamu kurum ve kuruluslarinda
oldugu gibi yonetim yapisinin resmi olarak tanimlanmadigr kuruluslarda iletisim kurulacak
uygun kisi veya kisiler; yiirtirlitkteki yasal ¢ercevede ya da diger gorev kosullarinda net bir
sekilde belli olmayabilir. Bu tiir durumlarda denet¢inin iletisim kuracag: ilgili kisi veya
kisileri, gorevlendirmeyi yapan tarafla goriismesi ve kararlagtirmasi gerekebilir. Kiminle
iletisim kurulacagina karar verirken denetginin ISA 315! uyarinca kurulusun yonetim yapisi
ve siirecleri hakkinda elde ettigi bilgiler ise yarar. iletisim kurulacak kisi veya Kkisiler,
bildirilecek konuya gore degisebilir.

A4.  ISA 600, grup denetgileri tarafindan yonetimden sorumlu olanlara bildirilecek olan belirli
konular1 igerir.? Kurulusun bir grubun bileseni oldugu hallerde bilesen denetgisinin gorev
kosullar1 hakkinda iletisim kuracagi uygun kisi veya kisileri, gorev kosullar1 ve bildirilecek
konu belirler. Baz1 durumlarda bir¢ok bilesen, ayni i¢ kontrol sistemi biinyesinde ayni1 isleri
yapiyor ve ayni muhasebe uygulamalarini kullaniyor olabilir. Bu bilesenlerin yonetiminden
sorumlu olanlarin ayni kisiler olmast durumunda (6rnegin, ortak ydnetim kurulu), iletisim
tekrarlarinin 6nlenmesi amaciyla bu bilesenlerle es zamanli olarak iletisime gecilebilir.

Yénetimden Sorumlu Olanlarin Bir Alt Grubuyla Iletisim (Bkz. Parag. 12)

A5. Denetci, yonetimden sorumlu olanlarin bir alt grubuyla iletisim kurmay: diisiindiigiinde
asagidaki hususlar dikkate alabilir:

e  Alt grubun ve yonetim kurulunun ayr1 ayr1 sorumluluklari.
e Bildirilecek olan konunun niteligi.
e [llgili yasal veya diizenleyici gereklilikler.

e  Alt grubun, bildirilen bilgiyle ilgili adim atma yetkisinin olup olmadig1 ve denet¢inin
ihtiya¢ duyabilecegi ilave bilgi ve aciklamalari saglayip saglayamayacagi.

A6.  Denetci, bilgiyi yonetim kuruluna da 6zet olarak veya bir biitiin olarak bildirmesi gerekip
gerekmedigine karar verirken alt grubun ilgili bilgiyi yonetim kuruluna ne kadar etkin ve
uygun ilettigine iliskin denet¢i degerlendirmesinden etkilenebilir. Yasal veya idari
diizenlemelerce yasaklanmadigi siirece denet¢i, gbrevin sartlar1 iizerinde mutabakata
varirken yonetim kuruluyla dogrudan iletisim kurma hakkini sakli tuttugunu agik sekilde
ifade edebilir.

AT. Pek ¢ok yetki alaninda denetim komiteleri (veya farkli isme sahip benzer alt gruplar) vardir.
Bunlarin kendi islev ve yetkileri farkli olabilmesine karsin varsa denetim komitesiyle
iletisim, denet¢inin yonetimden sorumlu olanlarla iletisiminin temel bir unsuru haline gelir.

Iyi yonetim ilkeleri:

e  Denet¢inin denetim komitesi toplantilarina diizenli olarak davet edilmesini,

1 |SA 315, “Kurulusun ve Faaliyet Gosterdigi Ortamin Taninmast Yoluyla Onemli Yanlis Bildirim Risklerinin Tespiti ve
Degerlendirilmesi”.
2 ISA 600, “Ozel Hususlar - Grup Mali Tablo Denetimleri (Bilesen Denetgilerinin Calismast Dahil)”, paragraf 46-49.
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e The chair of the audit committee and, when relevant, the other members of the audit
committee, will liaise with the auditor periodically.

e The audit committee will meet the auditor without management present at least
annually.

When All of Those Charged with Governance Are Involved in Managing the Entity (Ref: Para.13)

A8. In some cases, all of those charged with governance are involved in managing the entity, and
the application of communication requirements is modified to recognize this position. In
such cases, communication with person(s) with management responsibilities may not
adequately inform all of those with whom the auditor would otherwise communicate in their
governance capacity. For example, in a company where all directors are involved in
managing the entity, some of those directors (for example, one responsible for marketing)
may be unaware of significant matters discussed with another director (for example, one
responsible for the preparation of the financial statements).

Matters to Be Communicated

The Auditor s Responsibilities in Relation to the Financial Statement Audit (Ref: Para. 14)

A9.  The auditor’s responsibilities in relation to the financial statement audit are often included in
the engagement letter or other suitable form of written agreement that records the agreed
terms of the engagement. Providing those charged with governance with a copy of that
engagement letter or other suitable form of written agreement may be an appropriate way to
communicate with them regarding such matters as:

e  The auditor’s responsibility for performing the audit in accordance with ISAs, which is
directed towards the expression of an opinion on the financial statements. The matters
that ISAs require to be communicated, therefore, include significant matters arising
from the audit of the financial statements that are relevant to those charged with
governance in overseeing the financial reporting process.

e The fact that ISAs do not require the auditor to design procedures for the purpose of
identifying supplementary matters to communicate with those charged with governance.

e When applicable, the auditor’s responsibility for communicating particular matters
required by law or regulation, by agreement with the entity or by additional
requirements applicable to the engagement, for example, the standards of a national
professional accountancy body.

Al10. Law or regulation, an agreement with the entity or additional requirements applicable to the
engagement may provide for broader communication with those charged with governance.
For example, (a) an agreement with the entity may provide for particular matters to be
communicated when they arise from services provided by a firm or network firm other than
the financial statement audit; or (b) the mandate of a public sector auditor may provide for
matters to be communicated that come to the auditor’s attention as a result of other work,
such as performance audits.

Planned Scope and Timing of the Audit (Ref: Para. 15)

All. Communication regarding the planned scope and timing of the audit may:

(a) Assist those charged with governance to understand better the consequences of the
auditor’s work, to discuss issues of risk and the concept of materiality with the auditor,
and to identify any areas in which they may request the auditor to undertake additional
procedures; and
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e  Denetim komitesi bagkaninin ve ilgili durumlarda denetim komitesinin diger iiyelerinin
diizenli araliklarla denetgiyle iletisim kurmasini,

e  Denetim komitesinin, yilda en az bir defa idarenin bulunmadig1 bir ortamda denetciyle
gorlismesini,
tavsiye eder.

Yénetimden Sorumlu Olanlarin Tamanunin Kurulus Idaresinde Yer Aldigi Durumlar(Bkz. Parag.13)

A8. Bazi durumlarda yonetimden sorumlu olanlarin hepsi kurulusun idaresinde yer alir ve
iletisim gerekliliklerinin uygulanmasi, bu duruma uygun olacak sekilde degistirilir. Boyle
durumlarda idari sorumluluga sahip kisi veya kisilerle kurulan iletisim, denet¢inin normal
sartlarda yonetim yetkileri sebebiyle iletisim kuracagi kisilere yeterince bilgi saglamayabilir.
Ornegin tiim direktorlerin kurulusun idaresinde yer aldigi bir sirkette bu direktdrlerden
bazilar1 (mesela pazarlamadan sorumlu direktor), diger bir direktorle (6rnegin mali tablolarin
hazirlanmasindan sorumlu direktorle) goriisiilen 6nemli konulardan haberdar olmayabilir.

Bildirilecek Konular

Denetcinin Mali Tablo Denetimiyle Ilgili Sorumluluklar: (BKz. Parag. 14)

A9. Denet¢inin mali tablo denetimine iliskin sorumluluklarina genelde gorev yazisinda veya
gorevin mutabakata varilmis sartlarinin kaydedildigi diger uygun bir tiir yazili anlagmada yer
verilir. Yonetimden sorumlu olanlara bu gorev yazisinin veya diger uygun bir tiir yazil
anlagsmanin bir niishasinin verilmesi, asagidakiler gibi konular1 bildirmek i¢in uygun bir yol
olabilir:

e Denet¢inin mali tablolar hakkinda bir goriis bildirmeyi amaglayan denetimi ISA’lara
uygun olarak yiiriitme sorumlulugu. Bu nedenle ISA’nin bildirilmesini zorunlu kildig:
konular, mali tablolarin denetiminden kaynaklanan ve yonetimden sorumlu olanlarin
mali raporlama siireci lizerindeki gézetimiyle ilgili dnemli konular1 igerir.

e ISA’larin, denet¢inin yoOnetimden sorumlu olanlara bildirmek iizere ek konular
belirlemek amaciyla prosediirler tasarlamasini gerektirmedigi.

e Uygun oldugu hallerde denet¢inin; yasal veya idari diizenlemeler, kurulusla yapilan
anlagma ya da gorev i¢in gegerli olan 6rnegin ulusal bir muhasebe meslek kurulugunun
standartlar1 gibi ek gereklilikler tarafindan zorunlu kilinan belli konular1 bildirme
sorumlulugu.

Al10. Yasal veya idari diizenlemeler, kurulusla yapilan anlagma ya da gorev igin gecerli ek
gereklilikler; yonetimden sorumlu olanlarla daha kapsamli iletisim kurulmasimi saglayabilir.
Ornegin (a) kurulusla yapilan bir anlasma, mali tablo denetimi disinda yer alan ve bir firma
veya denetim agma dahil bir firma tarafindan saglanan hizmetlerden kaynaklanan belli
konularin bildirilmesini saglayabilir ya da (b) kamu sektorii denetgisinin gorev ve yetkisi,
performans denetimi gibi baska caligsmalar sonucunda denetginin farkina vardigi konularin
bildirilmesini saglayabilir.

Denetimin Planlanan Kapsami ve Zamanlamas: (Bkz. Parag. 15)

All. Denetimin planlanan kapsami ve zamanlamasiyla ilgili bildirim;

(a) yonetimden sorumlu olanlarin denet¢inin  ¢alismasinin  sonuglarimi  daha iyi
anlamalarina, risk hususlarini ve onemlilik kavramini denetgiyle goriigmelerine ve
denetciden ek prosediirler gerceklestirmesini isteyebilecekleri alanlar1 belirlemelerine
ve
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(b) Assist the auditor to understand better the entity and its environment.

Al12. Careis required when communicating with those charged with governance about the planned
scope and timing of the audit so as not to compromise the effectiveness of the audit,
particularly where some or all of those charged with governance are involved in managing
the entity. For example, communicating the nature and timing of detailed audit procedures
may reduce the effectiveness of those procedures by making them too predictable.

Al3. Matters communicated may include:

e How the auditor proposes to address the significant risks of material misstatement,
whether due to fraud or error.

e  The auditor’s approach to internal control relevant to the audit.
e The application of the concept of materiality in the context of an audit.!

Al4. Other planning matters that it may be appropriate to discuss with those charged with
governance include:

e Where the entity has an internal audit function, the extent to which the auditor will use
the work of internal audit, and how the external and internal auditors can best work
together in a constructive and complementary manner.

e  The views of those charged with governance of:

o The appropriate person(s) in the entity’s governance structure with whom to
communicate.

o The allocation of responsibilities between those charged with governance and
management.

o The entity’s objectives and strategies, and the related business risks that may
result in material misstatements.

o Matters those charged with governance consider warrant particular attention
during the audit, and any areas where they request additional procedures to be
undertaken.

o Significant communications with regulators.

o Other matters those charged with governance consider may influence the audit of
the financial statements.

e The attitudes, awareness, and actions of those charged with governance concerning (a)
the entity’s internal control and its importance in the entity, including how those
charged with governance oversee the effectiveness of internal control, and (b) the
detection or possibility of fraud.

e The actions of those charged with governance in response to developments in
accounting standards, corporate governance practices, exchange listing rules, and
related matters.

e The responses of those charged with governance to previous communications with the
auditor.

Al15.  While communication with those charged with governance may assist the auditor to plan the
scope and timing of the audit, it does not change the auditor’s sole responsibility to establish
the overall audit strategy and the audit plan, including the nature, timing and extent of
procedures necessary to obtain sufficient appropriate audit evidence.

1 ISA 320, “Materiality in Planning and Performing an Audit”.
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(b) denetginin kurulusu ve faaliyet gosterdigi ortami daha iyi tanimasina
yardimei olabilir.

Al2. Denetimin planlanan kapsami ve zamanlamasi hakkinda yonetimden sorumlu olanlarla
iletisim kurarken ozellikle yonetimden sorumlu olanlarin bir kismmin veya hepsinin
kurulusun idaresinde yer aldigi hallerde, denetimin etkinligine golge diistirmemeye dikkat
etmek gerekir. Ornegin detayli denetim prosediirlerinin niteligi ve zamanlamasimin
bildirilmesi, bu prosediirleri ¢gok tahmin edilebilir kilarak etkinliklerini azaltabilir.

Al13. Bildirilen konular arasinda sunlar sayilabilir:
e Denetcinin hile veya hatadan kaynaklanan onemli yanlis bildirimlere dair 6nemli
riskleri nasil ele almay1 6nerdigi.
e  Denet¢inin denetimle ilgili i¢ kontrole dair yaklagima.

e Onemlilik kavraminin denetim baglaminda uygulanmas:.

Al4. Yonetimden sorumlu olanlarla goriisiilmesi uygun olabilecek planlamaya iligkin diger
konular arasinda sunlar sayilabilir:

e Kurulusta i¢ denetim fonksiyonunun oldugu durumlarda, denet¢inin i¢ denetim
caligsmasini ne derece kullanacagi ve dis ve i¢ denetgilerin yapici ve biitiinleyici sekilde
birlikte en iyi nasil calisabilecegi.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin asagidakilerle ilgili goriigleri:

o Kurulusun yonetim yapisi biinyesinde iletisim kurulacak uygun kisi veya kisiler.
o Sorumluluklarin, yonetimden sorumlu olanlar ve idare arasindaki paylasima.

o Kurulusun amaglar1 ve stratejileri ve 6nemli yanlis bildirimlere yol agabilecek
ilgili faaliyet riskleri.

o Yonetimden sorumlu olanlarin, denetim sirasinda o6zel dikkat gerektirdigini
diisiindiikleri konular ve ek prosediirler uygulanmasini istedikleri alanlar.

o Diizenleyici kurumlarla kurulan énemli iletisimler.

o Yonetimden sorumlu olanlarm, mali tablo denetimini etkileyebilecegini
diistindiikleri diger hususlar.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin,
o (a) ybnetimden sorumlu olanlarin i¢ kontroliin etkinligini nasil gozetim altinda
tuttuklar1 dahil kurulustaki i¢ kontrol ve i¢ kontroliin kurulus biinyesindeki
Onemine ve
o (b) hile tespiti veya olasiligina
dair tutumlari, farkindaliklar1 ve eylemleri.

e  Muhasebe standartlari, kurumsal yonetim uygulamalari, borsaya kayit kurallar ve ilgili
konulardaki gelismeler kargisinda yénetimden sorumlu olanlarin attig1 adimlar.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin, denetciyle dnceki iletisimlere verdikleri yanitlar.

Al15. Yonetimden sorumlu olanlarla iletisim, denetginin denetimin kapsami ve zamanlamasini
planlamasina yardimci olabilmesine karsin yeterli ve uygun denetim kanit1 elde etmek igin
gerekli prosediirlerin niteligi, zamanlamas1 ve kapsamini igeren denetim planini ve genel
denetim stratejisini olusturmaya yonelik denet¢inin temel sorumlulugunu degistirmez.

1 |SA 320, “Denetimin Planlanmast ve Yiiriitiilmesinde Onemlilik”.
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Significant Findings from the Audit (Ref: Para. 16)

Al16. The communication of findings from the audit may include requesting further information
from those charged with governance in order to complete the audit evidence obtained. For
example, the auditor may confirm that those charged with governance have the same
understanding of the facts and circumstances relevant to specific transactions or events.

Significant Qualitative Aspects of Accounting Practices (Ref: Para. 16(a))

Al7. Financial reporting frameworks ordinarily allow for the entity to make accounting estimates,
and judgments about accounting policies and financial statement disclosures. Open and
constructive communication about significant qualitative aspects of the entity’s accounting
practices may include comment on the acceptability of significant accounting practices.
Appendix 2 identifies matters that may be included in this communication.

Significant Difficulties Encountered during the Audit (Ref: Para. 16(b))

Al18. Significant difficulties encountered during the audit may include such matters as:

e Significant delays in management providing required information.

e Anunnecessarily brief time within which to complete the audit.

e  Extensive unexpected effort required to obtain sufficient appropriate audit evidence.
e  The unavailability of expected information.

e Restrictions imposed on the auditor by management.

e  Management’s unwillingness to make or extend its assessment of the entity’s ability to
continue as a going concern when requested.

In some circumstances, such difficulties may constitute a scope limitation that leads to a
modification of the auditor’s opinion.*

Significant Matters Discussed, or Subject to Correspondence with Management (Ref: Para. 16(c)(i))

Al19. Significant matters discussed, or subject to correspondence with management may include
such matters as:

e Business conditions affecting the entity, and business plans and strategies that may
affect the risks of material misstatement.

e Concerns about management’s consultations with other accountants on accounting or
auditing matters.

e Discussions or correspondence in connection with the initial or recurring appointment
of the auditor regarding accounting practices, the application of auditing standards, or
fees for audit or other services.

Other Significant Matters Relevant to the Financial Reporting Process (Ref: Para.16(d))

A20. Other significant matters arising from the audit that are directly relevant to those charged
with governance in overseeing the financial reporting process may include such matters as
material misstatements of fact or material inconsistencies in information accompanying the
audited financial statements that have been corrected.

1 ISA 705, “Modifications to the Opinion in the Independent Auditor’s Report”.
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Onemli Denetim Bulgular: (BKz. Parag. 16)

Al6. Denetim bulgularmin bildirilmesi, elde edilen denetim kanitini tamamlamak amaciyla
yonetimden sorumlu olanlardan ilave bilgi talep edilmesini igerebilir. Ornegin denetci,
yonetimden sorumlu olanlarin belirli islemler veya olaylarla ilgili gergekleri ve kosullar1 ayni
sekilde anladigini teyit edebilir.

Muhasebe Uygulamalarinin Onemli Nitel Ozellikleri(Bkz. Parag. 16(a))

Al7. Mali raporlama gergeveleri genelde kurulusun muhasebe tahminleri yapmasina ve muhasebe
politikalar1 ve mali tablo agiklamalar1 hakkinda yargida bulunmasina imkén verir. Kurulusun
muhasebe uygulamalarinin 6nemli nitel 6zellikleri hakkinda agik ve yapici iletisim, 6nemli
muhasebe politikalarinin kabul edilebilirligi konusunda yorum igerebilir. Ek 2, bu iletisimde
yer verilebilecek konulari belirler.

Denetim Sirasinda Karsilasilan Onemli Zorluklar (Bkz. Parag. 16(b))

Al18. Denetim sirasinda karsilasilan 6nemli zorluklar, su gibi hususlari igerebilir:

e  Idarenin gerekli bilgileri vermesinde dnemli gecikmeler.
e  Denetimin tamamlanacagi siirenin gereginden kisa olmasi.

e Yeterli ve uygun denetim kaniti elde etmek icin beklenmedik 6l¢iide yogun caba
gerekmesi.

e  Beklenen bilgilerin elde edilememesi.
e Idare tarafindan denetciye getirilen kisitlamalar.

e Idarenin, talep edildiginde kurulusun siirekliligine iliskin degerlendirme yapma veya
degerlendirme kapsamini genisletme konusundaki isteksizligi.

Bazi kosullarda bu tiir zorluklar, denetginin goriisiiniin degismesine yol agan bir kapsam
sinirlamas teskil edebilir.

Idareyle Gériisiilen veya Idareyle Yazismaya Tabi Olan Onemli Konular (Bkz. Parag. 16(c)(i))

A19. ldareyle goriisiilen veya idareyle yazismaya tabi olan 6nemli konular, asagidakiler gibi
hususlari i¢erebilir:

e  Kurulusu etkileyen ¢alisma kosullar1 ve 6nemli yanlis bildirim risklerini etkileyebilecek
is planlari ve stratejileri.

e Idarenin, muhasebe ve denetim hususlar1 hakkinda diger muhasebecilerle yaptigi
istisareler konusundaki endiseler.

e  Muhasebe uygulamalari, denetim standartlarinin uygulanisi ya da denetime veya diger
hizmetlere yonelik iicretlerle ilgili olarak denet¢inin ilk veya yinelenen
gorevlendirmesiyle baglantili gériismeler veya yazismalar.

Mali Raporlama Siireciyle Ilgili Diger Onemli Konular (Bkz. Parag.16(d))

A20. Denetimden kaynaklanan ve yonetimden sorumlu olanlarin mali raporlama siirecini
izlemesiyle dogrudan ilgili diger 6nemli konular arasinda durumlarin énemli dlgiide yanlis
bildirilmesi veya diizeltilmis olan denetlenen mali tablolara eslik eden bilgilerde Gnemli
tutarsizliklar gibi hususlar sayilabilir.

1 ISA 705, “Bagimsiz Denet¢i Raporundaki Goriislerde Degisiklikler”.
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Auditor Independence (Ref: Para. 17)

A21. The auditor is required to comply with relevant ethical requirements, including those
pertaining to independence, relating to financial statement audit engagements.*

A22. The relationships and other matters, and safeguards to be communicated, vary with the
circumstances of the engagement, but generally address:

(a) Threats to independence, which may be categorized as: self-interest threats, self-review
threats, advocacy threats, familiarity threats, and intimidation threats; and

(b) Safeguards created by the profession, legislation or regulation, safeguards within the
entity, and safeguards within the firm’s own systems and procedures.

The communication required by paragraph 17(a) may include an inadvertent violation of
relevant ethical requirements as they relate to auditor independence, and any remedial action
taken or proposed.

A23. The communication requirements relating to auditor independence that apply in the case of
listed entities may also be relevant in the case of some other entities, particularly those that
may be of significant public interest because, as a result of their business, their size or their
corporate status, they have a wide range of stakeholders. Examples of entities that are not
listed entities, but where communication of auditor independence may be appropriate,
include public sector entities, credit institutions, insurance companies, and retirement benefit
funds. On the other hand, there may be situations where communications regarding
independence may not be relevant, for example, where all of those charged with governance
have been informed of relevant facts through their management activities. This is particularly
likely where the entity is owner-managed, and the auditor’s firm and network firms have
little involvement with the entity beyond a financial statement audit.

Supplementary Matters (Ref: Para. 3)

A24. The oversight of management by those charged with governance includes ensuring that the
entity designs, implements and maintains appropriate internal control with regard to
reliability of financial reporting, effectiveness and efficiency of operations and compliance
with applicable laws and regulations.

A25. The auditor may become aware of supplementary matters that do not necessarily relate to the
oversight of the financial reporting process but which are, nevertheless, likely to be
significant to the responsibilities of those charged with governance in overseeing the
strategic direction of the entity or the entity’s obligations related to accountability. Such
matters may include, for example, significant issues regarding governance structures or
processes, and significant decisions or actions by senior management that lack appropriate
authorization.

A26. In determining whether to communicate supplementary matters with those charged with
governance, the auditor may discuss matters of this kind of which the auditor has become
aware with the appropriate level of management, unless it is inappropriate to do so in the
circumstances.

A27. If a supplementary matter is communicated, it may be appropriate for the auditor to make
those charged with governance aware that:

(a) Identification and communication of such matters is incidental to the purpose of the
audit, which is to form an opinion on the financial statements;

L ISA 200, “Overall Objectives of the Independent Auditor and the Conduct of an Audit in Accordance with International Standards on
Auditing”, paragraph 14.
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Denetcinin Bagimsizlig1 (Bkz. Parag. 17)

A21. Denetginin, mali tablo denetimi gorevlerine iligkin olarak bagimsizlikla ilgili gereklilikler
dahil ilgili etik gerekliliklere uymasi gerekir.

A22. lliskiler, diger hususlar ve alman &nlemler, gérevin kosullarina gore degismekle birlikte
genel olarak sunlari ele alir:

(a) Kisisel ¢ikar tehditleri, 6zdegerlendirme tehditleri, taraf tutma tehditleri, yakinlik
tehditleri ve yildirma amach tehditler olarak siniflandirilabilecek bagimsizliga yonelik
tehditler.

(b) Meslek, mevzuat veya diizenlemenin belirledigi Onlemler, kurulus biinyesindeki
onlemler ve firmanin kendi sistemleri ve prosediirleri biinyesindeki 6nlemler.

17(a) paragrafinin gerekli kildig: iletisim, ilgili etik gerekliliklerin sehven ihlal edilmesini
igerebilir ¢iinkii bu gereklilikler denet¢inin bagimsizligiyla ve yapilan veya Onerilen diizeltici
islemlerle ilgilidir.

A23. Borsada kayith kuruluglar s6z konusu oldugunda gecerli olan denet¢inin bagimsizligiyla
ilgili bildirim gereklilikleri, diger bazi kuruluslar —6zellikle kamu menfaati agisindan 6nemli
olabilen kuruluslar— s6z konusu oldugunda da ilgili olabilir ¢linkii faaliyetleri, biiytikliikleri
veya kurumsal statiileri nedeniyle bunlarin ¢ok sayida paydasi vardir. Borsada kayitli
olmayan ancak denet¢i bagimsizligimin bildirilmesinin uygun oldugu kuruluslara 6rnek
olarak kamu kurumlari, kredi kuruluslari, sigorta sirketleri ve emeklilik maas fonlari
sayilabilir. Diger yandan bagimsizliga iliskin bildirimlerin ilgili olmadigi, ©6rnegin
yonetimden sorumlu olanlarin hepsinin idari faaliyetleri nedeniyle ilgili olaylardan haberdar
edildigi durumlar olabilir. Bu durum, o&zellikle kurulus isletme sahibi tarafindan
yonetildiginde ve denet¢inin firmasi ve denetim agina dahil firmalarin mali tablo denetimi
disinda kurulusla ¢ok az iliskisi oldugunda olasidir.

Ek Hususlar (Bkz. Parag. 3)

A24. Idarenin ydnetimden sorumlu olanlar tarafindan gdzetimi; mali raporlamanin giivenilirligine,
faaliyetlerin etkinligi ve verimliligine ve de ilgili yasal veya idari diizenlemelere uygunluga
iligkin olarak kurulusun uygun i¢ kontrolii tasarlamasi, uygulamasi ve muhafaza etmesinin
saglanmasini igerir.

A25. Denet¢i, mali raporlama siirecinin gdzetimiyle ilgisi olmayabilecek fakat yonetimden
sorumlu olanlarin kurulusun stratejik yoniinii veya kurulusun hesap verme sorumluluguyla
ilgili yiikiimliiliiklerini gdzetme sorumlulugu bakimindan 6nemli olabilecek ek hususlarin
farkina varabilir. Bu tiir hususlar arasinda 6rnegin yonetim yapilar1 veya siirecleriyle ilgili
o6nemli konular ve {ist yonetim tarafindan uygun onaylar olmadan alinan 6énemli karar veya
eylemler sayilabilir.

A26. Denetci; ek hususlart yonetimden sorumlu olanlara bildirme konusunda karar verirken,
mevcut sartlar altinda uygunsuz olmadig: takdirde, farkina vardigi bu tiir hususlar1 uygun
idari kademeyle goriisebilir.

A27. Ek bir hususun bildirilmesi halinde denet¢inin ydnetimden sorumlu olanlar1 su konular
hakkinda bilgilendirmesi uygun olabilir:

(a) Bu tiir hususlarin tespit edilmesi ve bildirilmesi, denetimin mali tablolar hakkinda bir
goriis olusturma amacinin arizi bir sonucudur.

L ISA 200, “Bagimsiz Denetginin Genel Amaglar1 ve Denetimin Uluslararasi Denetim Standartlarina Uygun Olarak Yiiriitiilmesi”, paragraf
14.
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(b) No procedures were carried out with respect to the matter other than any that were
necessary to form an opinion on the financial statements; and

(c) No procedures were carried out to determine whether other such matters exist.

The Communication Process

Establishing the Communication Process (Ref: Para. 18)

A28. Clear communication of the auditor’s responsibilities, the planned scope and timing of the
audit, and the expected general content of communications helps establish the basis for
effective two-way communication.

A29. Matters that may also contribute to effective two-way communication include discussion of:

e The purpose of communications. When the purpose is clear, the auditor and those
charged with governance are better placed to have a mutual understanding of relevant
issues and the expected actions arising from the communication process.

e  The form in which communications will be made.

e The person(s) in the audit team and amongst those charged with governance who will
communicate regarding particular matters.

e The auditor’s expectation that communication will be two-way, and that those charged
with governance will communicate with the auditor matters they consider relevant to the
audit, for example, strategic decisions that may significantly affect the nature, timing
and extent of audit procedures, the suspicion or the detection of fraud, and concerns
with the integrity or competence of senior management.

e The process for taking action and reporting back on matters communicated by the
auditor.

e The process for taking action and reporting back on matters communicated by those
charged with governance.

A30. The communication process will vary with the circumstances, including the size and
governance structure of the entity, how those charged with governance operate, and the
auditor’s view of the significance of matters to be communicated. Difficulty in establishing
effective two-way communication may indicate that the communication between the auditor
and those charged with governance is not adequate for the purpose of the audit (see
paragraph A44).

Considerations Specific to Smaller Entities

A31l. In the case of audits of smaller entities, the auditor may communicate in a less structured
manner with those charged with governance than in the case of listed or larger entities.

Communication with Management

A32. Many matters may be discussed with management in the ordinary course of an audit,
including matters required by this ISA to be communicated with those charged with
governance. Such discussions recognize management’s executive responsibility for the
conduct of the entity’s operations and, in particular, management’s responsibility for the
preparation of the financial statements.

A33. Before communicating matters with those charged with governance, the auditor may discuss
them with management, unless that is inappropriate. For example, it may not be appropriate
to discuss questions of management’s competence or integrity with management.
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(b) Konuyla ilgili olarak mali tablolar hakkinda bir gorlis olusturmak igin gereken
prosediirler disinda higbir prosediir gerceklestirilmemistir.

(c) Bu tir baska bir husus olup olmadigin1 belirlemek igin higbir prosediir
gergeklestirilmemistir.

Iletisim Siireci
Iletisim Siirecinin Kurulmas: (BKz. Parag. 18)

A28. Denetginin sorumluluklari, denetimin planlanan kapsami ve zamanlamasi ve de bildirimlerin
beklenen genel iceriginin net bicimde bildirilmesi; etkin bir ikili iletisim icin temel
olusturulmasina yardimei olur.

A29. Asagidaki hususlarin goriisiilmesi de etkin bir ikili iletisim saglanmasina katkida bulunabilir:

e lletisimin amac1. Amag net oldugunda denetci ve yonetimden sorumlu olanlar, iletisim
siirecinin ortaya cikaracagi beklenen eylemler ve ilgili hususlara dair mutabakata
varmak i¢in daha iyi bir konumda olur.

e  Yapilacak olan bildirimlerin sekli.

e Denetim ekibinden ve yonetimden sorumlu olanlar arasindan belli konularda iletigim
kurulacak kisi veya kisiler.

e lletisimin iki yonlii olacagina ve yonetimden sorumlu olanlarin denetciye denetimle
ilgili oldugunu diisiindiikleri —6rnegin denetim prosediirlerinin niteligi, zamanlamas1 ve
kapsamin1 6nemli dlciide etkileyebilecek stratejik kararlar, hile siiphesi veya tespiti, st
yonetimin  diiristligli veya yeterliligi konusundaki endigeler gibi— konular
bildirecegine dair denet¢inin beklentisi.

e Denet¢inin bildirdigi konularda gerekli adimlari atma ve geri raporlamada bulunma
stireci.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin bildirdigi konularda gerekli adimlari atma ve geri
raporlamada bulunma siireci.

A30. lletisim siireci; kurulusun biiyiikliigii ve yonetim yapisi, yonetimden sorumlu olanlarmn nasil
calistigt ve denetginin bildirilecek konularin O6nemine dair goriisii gibi kosullara gore
degisecektir. Etkin bir ikili iletisim kurulmasinda zorluk yasanmasi, denetci ile yonetimden
sorumlu olanlar arasindaki iletisimin denetimin amaglar1 bakimindan yeterli olmadigina
isaret edebilir (bkz. paragraf A44).

Kiiciik Olgekli Kuruluslara Ozgii Konular

A31. Kiigiik 6l¢ekli kuruluglarin denetimleri s6z konusu oldugunda denetci, yonetimden sorumlu
olanlarla borsada kayitli kuruluslar ya da biiylik 6l¢ekli kuruluslara kiyasla daha esnek bir
sekilde iletisim kurabilir.

Idare ile Iletisim

A32. Denetimin normal gidisat1 icerisinde bu ISA uyarinca yonetimden sorumlu olanlara
bildirilmesi gereken konular dahil idareyle bir¢ok konu goriisiilebilir. Bu tiir goriismelerde
idarenin kurulusun faaliyetlerinin yiiriitiilmesine yonelik icra sorumlulugu ve ozellikle
idarenin mali tablolarin hazirlanmasina yonelik sorumlulugu taninir.

A33.  Denetgi; yonetimden sorumlu olanlara bildirmeden once uygunsuz olmadigi takdirde
konular1 idare ile goriisebilir. Ornegin idarenin yeterlik veya diiriistliigiine dair siipheleri
idareyle goriigmek uygun olmayabilir.
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In addition to recognizing management’s executive responsibility, these initial discussions
may clarify facts and issues, and give management an opportunity to provide further
information and explanations. Similarly, when the entity has an internal audit function, the
auditor may discuss matters with the internal auditor before communicating with those
charged with governance.

Communication with Third Parties

A34. Those charged with governance may wish to provide third parties, for example, bankers or
certain regulatory authorities, with copies of a written communication from the auditor. In
some cases, disclosure to third parties may be illegal or otherwise inappropriate. When a
written communication prepared for those charged with governance is provided to third
parties, it may be important in the circumstances that the third parties be informed that the
communication was not prepared with them in mind, for example, by stating in written
communications with those charged with governance:

(a) That the communication has been prepared for the sole use of those charged with
governance and, where applicable, the group management and the group auditor, and
should not be relied upon by third parties;

(b) That no responsibility is assumed by the auditor to third parties; and
(c) Any restrictions on disclosure or distribution to third parties.
A35. In some jurisdictions the auditor may be required by law or regulation to, for example:

o Notify a regulatory or enforcement body of certain matters communicated with those
charged with governance. For example, in some countries the auditor has a duty to
report misstatements to authorities where management and those charged with
governance fail to take corrective action;

e  Submit copies of certain reports prepared for those charged with governance to relevant
regulatory or funding bodies, or other bodies such as a central authority in the case of
some public sector entities; or

e  Make reports prepared for those charged with governance publicly available.

A36. Unless required by law or regulation to provide a third party with a copy of the auditor’s
written communications with those charged with governance, the auditor may need the prior
consent of those charged with governance before doing so.

Forms of Communication (Ref: Para. 19-20)

A37. Effective communication may involve structured presentations and written reports as well as
less structured communications, including discussions. The auditor may communicate
matters other than those identified in paragraphs 19 and 20 either orally or in writing.
Written communications may include an engagement letter that is provided to those charged
with governance.

A38. In addition to the significance of a particular matter, the form of communication (for
example, whether to communicate orally or in writing, the extent of detail or summarization
in the communication, and whether to communicate in a structured or unstructured manner)
may be affected by such factors as:

e  Whether the matter has been satisfactorily resolved.
e  Whether management has previously communicated the matter.
e The size, operating structure, control environment, and legal structure of the entity.
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Idarenin icra sorumlulugunun tanimasina ek olarak bu ilk gériismeler, konular ve sorunlar
netlestirebilir ve ilave bilgi ve aciklama saglamasi icin idareye firsat verebilir. Benzer sekilde
kurulusun bir i¢ denetim iglevi oldugu zaman denetci, yonetimden sorumlu olanlarla
iletisime gegmeden Once konulari i¢ denetgiyle goriisebilir.

Ucgiincii Taraflarla iletisim

A34. Yonetimden sorumlu olanlar; t¢ilincii taraflara, drnegin bankalara veya belli diizenleyici
mercilere, denet¢inin yaptigi yazili bildirimin niishalarm1  vermek isteyebilir. Bazi
durumlarda igiincii taraflara yapilan agiklamalar kanunsuz veya uygunsuz olabilir.
Yonetimden sorumlu olanlar i¢cin hazirlanmis olan yazili bir bildirim {iglincii taraflara
verildigi zaman, Tgiincii taraflarin, s6z konusu bildirimlerin onlar g6z Oniinde
bulundurularak hazirlanmadigi konusunda bilgilendirilmeleri mevcut sartlar altinda énemli
olabilir. Bu sekilde bilgilendirme, 6rnegin yonetimden sorumlu olanlarla yapilan yazili
bildirimlerde asagidaki hususlarin belirtilmesiyle yapilabilir:

(a) Bildirimin sadece y6netimden sorumlu olanlarin ve uygun oldugu hallerde grup idaresi
ile grup denetcisinin kullanimi i¢in hazirlandig: ve {iglincii taraflarca temel alinmamasi
gerektigi.

(b) Denet¢inin tiglincii taraflara karsi higbir sorumluluk iistlenmedigi.
(c) Ugiincii taraflara yonelik aciklama veya dagitim kisitlamalar.

A35. Baz yetki alanlarinda yasal veya idari diizenlemeler denet¢inin 6rnegin sunlar1 yapmasini
zorunlu kilabilir:

e  Yonetimden sorumlu olanlara bildirilmis olan belli konularin bir diizenleyici veya
mevzuatt uygulayict kuruma bildirilmesi. Ornegin bazi iilkelerde idarenin ve
yonetimden sorumlu olanlarin diizeltici 6nlem almamasi durumunda denet¢inin yanlis
bildirimleri ilgili mercilere raporlama goérevi vardir.

e Yonetimden sorumlu olanlar igin hazirlanmis belli raporlarin niishalarinin ilgili
diizenleyici kurumlara veya finansman kuruluslarina veya bazi kamu kurumlari s6z
konusu oldugunda merkezi otorite gibi bagka kurumlara sunulmasi.

e  Yonetimden sorumlu olanlar i¢in hazirlanmis raporlarin kamuoyuna sunulmasi.

A36. Yasal veya idari diizenlemeler, denet¢inin yonetimden sorumlu olanlarla yaptig1 yazil
bildirimlerin bir niishasinin ii¢ilincii bir tarafa verilmesini zorunlu kilmiyorsa denet¢i, bunu
yapmak i¢in 6nce yonetimden sorumlu olanlarin 6n onayini alir.

Iletisim Tiirleri (Bkz. Parag. 19-20)

A37. Etkin iletisim; planli sunumlari, yazili raporlar1 ve goriismeler gibi planli olmayan diger
iletisim bi¢imlerini igerebilir. Denetei, 19 ve 20. paragraflarda belirtilenler disindaki konulart
s0zIi ya da yazili olarak bildirebilir. Yazili bildirimler, yonetimden sorumlu olanlara verilen
bir gorev yazisini igerebilir.

A38. Belli bir konunun 6nemine ek olarak iletisim sekli de (6rnegin sozlii mii yoksa yazili m
bildirim yapilacagi, bildirimde ne seviyede detay veya Ozet verilecegi ve planlanarak mi
yoksa planlanmadan mu iletisim kurulacagi) asagidaki gibi faktorlerden etkilenebilir:

e  Konunun tatmin edici sekilde ¢ozillip ¢oziilmedigi.
e Idarenin konuyu daha énceden bildirip bildirmedigi.

e  Kurulusun biiytlikliigii, faaliyet yapisi, kontrol ortami ve yasal yapisi.
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¢ In the case of an audit of special purpose financial statements, whether the auditor also
audits the entity’s general purpose financial statements.

e Legal requirements. In some jurisdictions, a written communication with those charged
with governance is required in a prescribed form by local law.

e The expectations of those charged with governance, including arrangements made for
periodic meetings or communications with the auditor.

e The amount of ongoing contact and dialogue the auditor has with those charged with
governance.

e  Whether there have been significant changes in the membership of a governing body.

A39. When a significant matter is discussed with an individual member of those charged with
governance, for example, the chair of an audit committee, it may be appropriate for the
auditor to summarize the matter in later communications so that all of those charged with
governance have full and balanced information.

Timing of Communications (Ref: Para. 21)

A40. The appropriate timing for communications will vary with the circumstances of the
engagement. Relevant circumstances include the significance and nature of the matter, and
the action expected to be taken by those charged with governance. For example:

e Communications regarding planning matters may often be made early in the audit
engagement and, for an initial engagement, may be made as part of agreeing the terms
of the engagement.

e It may be appropriate to communicate a significant difficulty encountered during the
audit as soon as practicable if those charged with governance are able to assist the
auditor to overcome the difficulty, or if it is likely to lead to a modified opinion.
Similarly, the auditor may communicate orally to those charged with governance as
soon as practicable significant deficiencies in internal control that the auditor has
identified, prior to communicating these in writing as required by ISA 265.1!
Communications regarding independence may be appropriate whenever significant
judgments are made about threats to independence and related safeguards, for example,
when accepting an engagement to provide non-audit services, and at a concluding
discussion. A concluding discussion may also be an appropriate time to communicate
findings from the audit, including the auditor’s views about the qualitative aspects of the
entity’s accounting practices.

¢  When auditing both general purpose and special purpose financial statements, it may be
appropriate to coordinate the timing of communications.

A41. Other factors that may be relevant to the timing of communications include:

e The size, operating structure, control environment, and legal structure of the entity
being audited.

e Any legal obligation to communicate certain matters within a specified timeframe.

e The expectations of those charged with governance, including arrangements made for
periodic meetings or communications with the auditor.

1 ISA 265, paragraphs 9 and Al4.
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e Ozel amagh mali tablolarm denetimi s6z konusu oldugunda, denetginin ayn1 zamanda
kurulusun genel amacl mali tablolarini da denetleyip denetlemedigi.

e  Yasal gereklilikler. Baz1 yetki alanlarinda yonetimden sorumlu olanlara yapilacak yazili
bildirimlerin, yerel kanunlarda 6ngdriildiigi sekilde yapilmasi gerekir.

e Denetciyle periyodik toplantilar veya iletisimler i¢in yapilan diizenlemeler déhil olmak
iizere yonetimden sorumlu olanlarin beklentileri.

e Denet¢inin yonetimden sorumlu olanlarla siirdiirdiigii iletisim ve diyalogun yogunlugu.
e  Yonetim kurulu liyeliginde 6nemli degisiklikler olup olmadig:.

A39. Yonetimden sorumlu olanlarin miinferit bir iiyesiyle drnegin denetim komitesi baskaniyla
onemli bir konu goriisiildiigii zaman denetcinin, yonetimden sorumlu olanlarin hepsinin tam
ve dengeli bilgi sahibi olabilmesi i¢in konuyu sonraki bildirimlerde &zetlemesi uygun
olabilir.

letisimlerin Zamanlamas: (Bkz. Parag. 21)

A40. letisimlere yonelik uygun zamanlama, gdrevin kosullariyla birlikte degisecektir. Ilgili
kosullar arasinda konunun énemi ve niteligi ile ydnetimden sorumlu olanlarin atmasi
beklenen adimlar sayilabilir. Ornegin:

e Planlama konulariyla ilgili iletisim, genelde denetim gdrevinin baglarinda ve ilk denetim
gorevi s6z konusu oldugunda gorevin sartlari iizerinde mutabakata varilmasinin bir
pargast olarak yapilabilir.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin denetim sirasinda karsilasilan 6nemli bir zorlugu agsmak
konusunda denetciye yardim edebilecek olmasi veya bu zorlugun degisiklige ugramis
goriise yol agacak olmasi halinde, s6z konusu zorlugu miimkiin olan en kisa zamanda
bildirmek uygun olabilir. Benzer sekilde denetci; i¢ denetimde tespit ettigi onemli
zafiyetleri, ISA 265’in 6ngordiigii sekilde yazili olarak bildirmeden 6nce miimkiin olan
en kisa zamanda sozIi olarak yonetimden sorumlu olanlara bildirebilir.* Bagimsizlikla
ilgili bildirimler, bagimsizliga ve ilgili teminatlara yonelik tehditler hakkinda &nemli
yargilara varildig1 zaman —6rnegin denetim dis1 hizmetlerin saglanacag bir gérevi kabul
ederken ve nihai gdriigmelerde— uygun olabilir. Nihai bir goriisme; ayni zamanda
denetcinin, kurulusa ait muhasebe uygulamalarinin nitel o6zellikleri hakkindaki
goriislerini de igeren denetim bulgularini bildirmek i¢in uygun bir zaman olabilir.

e Hem genel amacli hem de 6zel amacli mali tablolar1 denetlerken bildirimlerin
zamanlamasini koordine etmek uygun olabilir.

A41. Illetisimlerin zamanlamasiyla ilgili olabilecek diger faktdrler arasinda sunlar sayilabilir:
e  Denetlenen kurulusun biiyiikliigi, faaliyet yapisi, kontrol ortami ve yasal yapist.
e  Belli konular1 belirli bir zaman igerisinde bildirmeye yonelik yasal yiikiimlilik.

e Denetgiyle periyodik toplantilar veya iletisimler igin yapilan diizenlemeler dahil olmak
lizere yonetimden sorumlu olanlarin beklentileri.

1 ISA 265, paragraf 9 ve Al4.
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e The time at which the auditor identifies certain matters, for example, the auditor may
not identify a particular matter (for example, noncompliance with a law) in time for
preventive action to be taken, but communication of the matter may enable remedial
action to be taken.

Adequacy of the Communication Process (Ref: Para. 22)

A42. The auditor need not design specific procedures to support the evaluation of the two-way
communication between the auditor and those charged with governance; rather, that
evaluation may be based on observations resulting from audit procedures performed for
other purposes. Such observations may include:

e  The appropriateness and timeliness of actions taken by those charged with governance
in response to matters raised by the auditor. Where significant matters raised in previous
communications have not been dealt with effectively, it may be appropriate for the
auditor to inquire as to why appropriate action has not been taken, and to consider
raising the point again. This avoids the risk of giving an impression that the auditor is
satisfied that the matter has been adequately addressed or is no longer significant.

e  The apparent openness of those charged with governance in their communications with
the auditor.

e  The willingness and capacity of those charged with governance to meet with the auditor
without management present.

e The apparent ability of those charged with governance to fully comprehend matters
raised by the auditor, for example, the extent to which those charged with governance
probe issues, and question recommendations made to them.

o Difficulty in establishing with those charged with governance a mutual understanding of
the form, timing and expected general content of communications.

e  Where all or some of those charged with governance are involved in managing the
entity, their apparent awareness of how matters discussed with the auditor affect their
broader governance responsibilities, as well as their management responsibilities.

e  Whether the two-way communication between the auditor and those charged with
governance meets applicable legal and regulatory requirements.

A43. As noted in paragraph 4, effective two-way communication assists both the auditor and those
charged with governance. Further, ISA 315 identifies participation by those charged with
governance, including their interaction with internal audit, if any, and external auditors, as an
element of the entity’s control environment.! Inadequate two-way communication may
indicate an unsatisfactory control environment and influence the auditor’s assessment of the
risks of material misstatements. There is also a risk that the auditor may not have obtained
sufficient appropriate audit evidence to form an opinion on the financial statements.

A44. If the two-way communication between the auditor and those charged with governance is not
adequate and the situation cannot be resolved, the auditor may take such actions as:

¢  Modifying the auditor’s opinion on the basis of a scope limitation.
e Obtaining legal advice about the consequences of different courses of action.

e  Communicating with third parties (for example, a regulator), or a higher authority in the
governance structure that is outside the entity, such as the owners of a business (for
example, shareholders in a general meeting), or the responsible government minister or
parliament in the public sector.

t ISA 315, paragraph A70.
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e  Denetginin belli konular saptadig: siire: Ornegin denetgi, belli bir konuyu (8rnegin
kanuna uygunsuzluk durumunu) onleyici tedbirlerin alinabilmesi i¢in zamaninda tespit
edemeyebilir ancak konunun bildirilmesi diizeltici islemlerin yapilmasina imkéan
verebilir.

Iletisim Siirecinin Yeterliligi (Bkz. Parag. 22)

A42. Denetginin yonetimden sorumlu olanlar ile denet¢i arasindaki ikili iletisime yonelik
degerlendirmeyi desteklemek igin belirli prosediirler tasarlamasi gerekmez ancak bu
degerlendirme, baska amaglarla gerceklestirilen denetim prosediirlerinden kaynaklanan
gozlemlere dayali olabilir. Bu tiir gbzlemler sunlar igerebilir:

e  Denetcinin giindeme getirdigi konular karsisinda yonetimden sorumlu olanlar tarafindan
atilan adimlarm uygunlugu ve zamanliigi. Onceki iletisimlerde giindeme getirilen
onemli konularin etkin sekilde ele alinmamasi durumunda, denet¢inin neden uygun
adim atilmadigini sorgulamasi ve konuyu tekrar giindeme getirmesi uygun olabilir. Bu,
denetcinin konunun layikiyla ele alindig1 veya artik 6nemli olmadig1 konusunda tatmin
oldugu seklinde bir izlenim olusmas riskini engeller.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin, denetgiyle iletisimlerindeki agiklig.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin, idarenin yoklugunda denetgiyle goriisme konusundaki
istekliligi ve kapasitesi.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin, denetginin giindeme getirdigi konular1 biitiiniiyle
anlama konusunda goriiniirdeki yetisi: 6rnegin yonetimden sorumlu olanlarin sorunlar
ne derece inceledigi ve verilen tavsiyeleri ne derece sorguladigi.

e  Yonetimden sorumlu olanlarla iletigimlerin sekli, zamanlamas1 ve beklenen genel igerigi
konusunda mutabakata varmanin zorlugu.

e  Yonetimden sorumlu olanlarin bir kisminin veya hepsinin kurulusun idaresinde yer
almalar1 durumunda, denetgiyle goriisiilen konularin genel yonetim sorumluluklarint ve
idari sorumluluklarini nasil etkiledigine dair goriiniirdeki farkindaliklart.

e  Yonetimden sorumlu olanlar ve denetc¢i arasindaki ikili iletisimin, gecerli yasal ve
diizenleyici gereklilikleri karsilayip karsilamadig:.

A43. 4. paragrafta belirtildigi iizere etkin bir ikili iletisim, hem denet¢iye hem de yonetimden
sorumlu olanlara yardimci olur. Ayrica ISA 315; dis denetcilerin ve varsa i¢ denetimle
etkilesimleri dahil yonetimden sorumlu olanlarin katilimci yaklasimini, kurulusun kontrol
ortaminin bir unsuru olarak tanimlar.! Yetersiz ikili iletisim, tatmin edici diizeyde olmayan
bir kontrol ortamina isaret edebilir ve denet¢inin 6nemli yanlis bildirim risklerine dair
degerlendirmesini etkileyebilir. Ayrica denetginin, mali tablolar hakkinda goriis olusturmak
icin yeterli ve uygun denetim kanit1 elde edememis olmas1 gibi bir risk de vardir.

A4d4, Yonetimden sorumlu olanlar ve denetci arasindaki ikili iletisimin yeterli olmamasi ve
sorunun ¢oziilememesi halinde denet¢inin atabilecegi adimlar arasinda sunlar vardir:

e  Denet¢i goriigiiniin, kapsam sinirlandirmasina dayanilarak degistirilmesi.
e  Farkli eylem planlarmin sonuglar1 hakkinda hukuki tavsiye alinmasi.

e  Ugiincii taraflarla (6rnegin bir diizenleyici) veya isletme sahipleri gibi kurulus dist
yonetim yapisindaki daha iist bir makamla (6rnegin genel kuruldaki hissedarlar) veya
kamu sektoriinde sorumlu bakanla veya parlamentoyla iletisim kurulmasi.

1 ISA 315, paragraf A70.
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o  Withdrawing from the engagement, where withdrawal is possible under applicable law
or regulation.

Documentation (Ref: Para. 23)

A45.  Documentation of oral communication may include a copy of minutes prepared by the entity
retained as part of the audit documentation where those minutes are an appropriate record of
the communication.
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e lgili idari veya yasal diizenlemeler kapsaminda miimkiin olmasi halinde gorevden
cekilme.

Belgelendirme (Bkz. Parag. 23)

A45.  Kurulus tarafindan hazirlanan ve denetimin belgelendirilmesinin bir parcasi olarak muhafaza
edilen tutanaklarin iletisimin uygun bir kaydi olmasi halinde, s6zlii bildirimlere ait
belgelendirme, bu tutanaklarin niishalarini igerebilir.
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Appendix 1

(Ref: Para. 3)

Specific Requirements in ISQC 1 and Other ISAs that Refer to
Communications with Those Charged With Governance

This appendix identifies paragraphs in ISQC 1' and other ISAs in effect for audits of financial
statements for periods beginning on or after December 15, 2009 that require communication of
specific matters with those charged with governance. The list is not a substitute for considering the
requirements and related application and other explanatory material in ISAs.

e 1ISQC 1, “Quality Control for Firms that Perform Audits and Reviews of Financial
Statements, and Other Assurance and Related Services Engagements” — paragraph 30(a)

e ISA 240, “The Auditor’s Responsibilities Relating to Fraud in an Audit of Financial
Statements” — paragraphs 21, 38(c)(i) and 4042

e |ISA 250, “Consideration of Laws and Regulations in an Audit of Financial Statements”
— paragraphs 14, 19 and 22-24

e ISA 265, “Communicating Deficiencies in Internal Control to Those Charged with
Governance and Management” — paragraph 9

e ISA 450, “Evaluation of Misstatements Identified during the Audit” — paragraphs 12—-13
e ISA 505, “External Confirmations” — paragraph 9

e ISA 510, “Initial Audit Engagements — Opening Balances” — paragraph 7

e ISA 550, “Related Parties” — paragraph 27

e ISA 560, “Subsequent Events” — paragraphs 7(b)—(c), 10(a), 13(b), 14(a) and 17

e ISA 570, “Going Concern” — paragraph 23

e ISA 600, “Special Considerations — Audits of Group Financial Statements (Including
the Work of Component Auditors)” — paragraph 49

e ISA 705, “Modifications to the Opinion in the Independent Auditor’s Report” —
paragraphs 12, 14, 19(a) and 28

e ISA 706, “Emphasis of Matter Paragraphs and Other Matter Paragraphs in the
Independent Auditor’s Report” — paragraph 9

e ISA 710, “Comparative Information—Corresponding Figures and Comparative
Financial Statements” — paragraph 18

e ISA 720, “The Auditor’s Responsibilities Relating to Other Information in Documents
Containing Audited Financial Statements” — paragraphs 10, 13 and 16

1 ISQC 1, “Quality Control for Firms that Perform Audits and Reviews of Financial Statements, and Other Assurance and Related Services
Engagements”.
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Ek1

(Bkz. Parag. 3)

ISQC 1°de ve Diger ISA’larda Yonetimden Sorumlu Olanlarla iletisim
Konusuna Deginen Belirli Gereklilikler

Bu ek, 15 Aralik 2009 tarihinde veya bu tarihten sonra baslayan donemlere ait mali tablo denetimleri
icin gegerli olan ve belirli konularin yonetimden sorumlu olanlara bildirilmesini gerektiren ISQC 1*
ve diger ISA’lardaki paragraflar1 gostermektedir. Bu liste, ISA’lardaki gereklilikler ve ilgili
uygulama ve agiklayici diger materyallerin dikkate alinmasi i¢in bir alternatif degildir.

e [SQC 1, “Ma}i Tablolarin Denetimi ve Go6zden Gegirilmesi ile Diger Gilivence
Gorevlerini ve Ilgili Hizmetleri Yiiriiten Firmalar i¢in Kalite Kontrolii” — paragraf 30(a)

e ISA 240, “Mali Tablo Denetiminde Denet¢inin Hileyle ilgili Sorumluluklar1” — paragraf
21, 38(c)(i) ve 40-42

e |ISA 250, “Mali Tablo Denetiminde Yasal ve Idari Diizenlemelerin Dikkate Alinmas1” —
paragraf 14, 19 ve 22-24

e ISA 265, “ic Kontrol Zafiyetlerinin Yoénetimden Sorumlu Olanlara ve Idareye
Bildirilmesi” — paragraf 9

e |ISA 450, “Denetim Sirasinda Tespit Edilen Yanlis Bildirimlerin Degerlendirilmesi” —
paragraf 12-13

o ISA 505, “Dis Teyitler” — paragraf 9

e ISA 510, “ilk Denetim Gorevleri — Agilis Bakiyeleri” — paragraf 7

e ISA 550, “llgili Taraflar” — paragraf 27

e ISA 560, “Takip Eden Olaylar” — paragraf 7(b)—(c), 10(a), 13(b), 14(a) ve 17
e ISA 570, “Isletmenin Siirekliligi” — paragraf 23

e ISA 600, “Ozel Hususlar — Grup Mali Tablo Denetimleri (Bilesen Denetcilerinin
Calismasi Dahil)” — paragraf 49

e ISA 705, “Bagimsiz Denet¢i Raporundaki Goriislerde Degisiklikler” — paragraf 12, 14,
19(a) ve 28

e ISA 706, “Bagimsiz Denet¢i Raporunda Yer Alan Vurgulanan Hususlar ve Diger
Hususlar Paragraflari” — paragraf 9

e ISA 710, “Karsilagtirmali Bilgiler— Karsilik Gelen Degerler ve Karsilagtirmali Mali
Tablolar” — paragraf 18

e ISA 720, “Denetlenen Mali Tablolar1 iceren Belgelerde Yer Alan Diger Bilgilere iliskin
Denetginin Sorumluluklari” — paragraf 10, 13 ve 16

1 ISQC 1, “Mali Tablolarin Denetimi ve Gézden Gegirilmesi ile Diger Giivence Gérevlerini ve Ilgili Hizmetleri Yiiriiten Firmalar igin Kalite
Kontrolii”.
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Appendix 2

(Ref: Para. 16(a), A17)

Quialitative Aspects of Accounting Practices

The communication required by paragraph 16(a), and discussed in paragraph A17, may include such
matters as:

Accounting Policies

e The appropriateness of the accounting policies to the particular circumstances of the
entity, having regard to the need to balance the cost of providing information with the
likely benefit to users of the entity’s financial statements. Where acceptable alternative
accounting policies exist, the communication may include identification of the financial
statement items that are affected by the choice of significant accounting policies as well
as information on accounting policies used by similar entities.

e The initial selection of, and changes in significant accounting policies, including the
application of new accounting pronouncements. The communication may include: the
effect of the timing and method of adoption of a change in accounting policy on the
current and future earnings of the entity; and the timing of a change in accounting
policies in relation to expected new accounting pronouncements.

e  The effect of significant accounting policies in controversial or emerging areas (or those
unique to an industry, particularly when there is a lack of authoritative guidance or
consensus).

e The effect of the timing of transactions in relation to the period in which they are
recorded.

Accounting Estimates

e For items for which estimates are significant, issues discussed in ISA 540, including,
for example:

o Management’s identification of accounting estimates.
Management’s process for making accounting estimates.

Risks of material misstatement.

Indicators of possible management bias.

Disclosure of estimation uncertainty in the financial statements.

O O O O

Financial Statement Disclosures

e The issues involved, and related judgments made, in formulating particularly sensitive
financial statement disclosures (for example, disclosures related to revenue recognition,
remuneration, going concern, subsequent events, and contingency issues).

e The overall neutrality, consistency and clarity of the disclosures in the financial
statements.

1 ISA 540, “Auditing Accounting Estimates, Including Fair Value Accounting Estimates, and Related Disclosures”.
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Ek 2

(Bkz. Parag. 16(a), A17)

Muhasebe Uygulamalarinin Nitel Ozellikleri

16(a) paragrafinda gerekli kilinan ve A17 paragrafinda ele alinan iletisim, asagidakiler gibi hususlari

icerebilir:

Muhasebe Politikalar1

e Bilgi saglamanin maliyetini, kurulusa ait mali tablolarmn kullanicilarina muhtemel
faydasiyla dengeleme ihtiyaci g6z Oniine alindiginda muhasebe politikalarinin,
kurulusun 6zel kosullarina uygunlugu. Kabul edilebilir alternatif muhasebe
politikalarinin mevcut oldugu durumlarda yapilacak bildirim, Onemli muhasebe
politikalarinin se¢iminden etkilenen mali tablo kalemlerinin tanimlanmasini ve benzer
kuruluslar tarafindan kullanilan muhasebe politikalar1 hakkinda bilgileri igerebilir.

e Yeni muhasebe kararlarmin uygulanmasi déhil olmak {izere Onemli muhasebe
politikalarinin baslangictaki se¢imi ve bu politikalardaki degisiklikler. Iletisim sunlari
icerebilir: Muhasebe politikasindaki bir degisikligin kabuliiniin zamanlamast ve
yonteminin, kurulusun simdiki ve gelecekteki kazanglar tizerindeki etkisi; yapilmasi
beklenen yeni muhasebe kararlariyla baglantili olarak muhasebe politikalarindaki bir
degisikligin zamanlamas.

e  Onemli muhasebe politikalarinin, ihtilafli veya yeni alanlardaki (veya bir endiistriye
0zgii alanlarda, 6zellikle giivenilir rehberlik veya uzlasma olmadiginda) etkisi.

e Kaydedildikleri donemle ilgili olarak islemlerin zamanlamasinin etkisi.

Muhasebe Tahminleri

e  Tahminlerin 6nemli oldugu kalemler soz konusu oldugunda ISA 540°ta! ele alinan
hususlar arasinda sunlar yer almaktadir:

O

O

o
o
o

Idarenin muhasebe tahminlerini tespit etmesi.
Idarenin muhasebe tahminlerinde bulunma siireci.
Onemli yanlis bildirim riskleri.

Muhtemel idari yanlilik gostergeleri.

Mali tablolarda tahmin belirsizliginin agiklanmas.

Mali Tablo Aciklamalari

e  Ogzellikle hassas mali tablo agiklamalarinin belirtilmesinde dahil edilen konular ve
varilan ilgili yargilar (6rnegin gelir tahakkuku, 6deme, isletmenin siirekliligi, takip eden
olaylar ve acil durum konular ile ilgili agiklamalar).

e  Mali tablolardaki agiklamalarin genel tarafsizligi, tutarliligl ve agiklig.

1 |SA 540, “Gergege Uygun Deger Muhasebe Tahminlerini de fgeren Muhasebe Tahminlerinin ve flgili Agiklamalarin Denetimi”.
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Related Matters

e The potential effect on the financial statements of significant risks, exposures and
uncertainties, such as pending litigation, that are disclosed in the financial statements.

e The extent to which the financial statements are affected by unusual transactions,
including non-recurring amounts recognized during the period, and the extent to which
such transactions are separately disclosed in the financial statements.

e The factors affecting asset and liability carrying values, including the entity’s bases for
determining useful lives assigned to tangible and intangible assets. The communication
may explain how factors affecting carrying values were selected and how alternative
selections would have affected the financial statements.

e The selective correction of misstatements, for example, correcting misstatements with
the effect of increasing reported earnings, but not those that have the effect of
decreasing reported earnings.
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Ilgili Hususlar

e Mali tablolarda agiklanan, (devam eden davalar gibi) 6nemli riskler, maruz kalinan
tehlikeler ve belirsizliklerin mali tablolar tizerindeki olas1 etkileri.

e  Mali tablolarin, donem i¢inde gerceklestirilen bir defaya mahsus tutarlar gibi olagandisi
islemlerden etkilenme derecesi ve bu tiir islemlerin mali tablolarda ayr1 olarak
aciklanma derecesi.

e Maddi ve maddi olmayan varliklar icin 6ngoriilen kullanim siiresini belirlemek i¢in
kurulusun usulleri dahil olmak {izere varliklarin ve borglarin defter kiymetini etkileyen
faktorler. iletisim, defter kiymetlerini etkileyen faktorlerin nasil segildigini ve alternatif
secimlerin mali tablolar1 nasil etkileyebilecegini agiklayabilir.

e  Yanlis bildirimlere yonelik secici diizeltme: 6rnegin bildirilen kazanglar1 azaltma etkisi
olan yanlis bildirimlerin degil bildirilen kazanglar1 artirma etkisi olan yanlis
bildirimlerin diizeltilmesi.
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